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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de I’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La question concernant Haiti 

Rapport du Secretaire general sur la Mission 

des Nations Unies pour la stabilisation en Haiti 

(S/2014/617) 

La Presidente (parle en anglais) : Conformement 
a I’article 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite les representants du Bresil, du 
Canada, de la Colombie, de I’Equateur, de I’Espagne, 
du Guatemala, d’Haiti, du Mexique, du Perou et de 
rUruguay a participer a la presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement interieur 
provisoire du Conseil, j’invite M™® Sandra Honore, 
Representante speciale du Secretaire general et Chef de 
la Mission des Nations Unies pour la stabilisation en 
Haiti, a participer a la presente seance. 

Conformement a I’article 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil, j’invite S. E. M. Thomas 
Mayr-Harting, Chef de la delegation de I’Union 
europeenne aupres de I’Organisation des Nations Unies, 
a participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
I’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle I’attention des membres du Conseil 
sur le document S/2014/617, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur la Mission des Nations Unies 
pour la stabilisation en Haiti. 

Je donne maintenant la parole a M™® Honore. 

Mine Honore {parle en anglais) : Je tiens d’emblee 
a remercier la presidence americaine du Conseil de 
securite d’avoir organise cette seance sur Haiti. 

{I’oratricepoursuit en frangais) 

Je saisis egalement cette occasion pour remercier 
le Representant permanent de la Republique d’Haiti. 
{I’oratricepoursuit en espagnol) 

Je tiens a remercier particulierement tons les 
pays qui fournissent des contingents et des effectifs 
de police a la Mission des Nations Unies pour la 
stabilisation en Haiti (MINUTSTAH) et tons les Etats 
Membres du Conseil de securite pour Tappui precieux 


qu’ils accordent a la consolidation de la paix et de la 
democratic en Haiti. 

{I’oratrice reprend en anglais) 

Lors du dernier expose que j’ai fait au Conseil de 
securite en mars 2014 (voir S/PV.7147), la dynamique 
politique, creee par le dialogue interhaitien qui a abouti 
a la signature de TAccord d’El Rancho, avait suscite 
Tespoir que des elections combinees pourraient avoir lieu 
avant la fin de 2014 pour deux tiers du Senat, Tensemble 
de la Chambre des deputes, les municipalites et les 
conseils locaux. L’Accord prevoyait egalement d’autres 
dispositions, y compris un vote sur des amendements a 
la loi electorale promulguee en decembre 2013. 

Depuis, une mefiance et des desaccords constants 
au sujet du processus electoral entre le pouvoir executif et 
les membres de I’opposition au sein du pouvoir legislatif 
ont entraine des delais a repetition dans Tapplication 
de cet Accord. Un groupe de senateurs ayant rejete 
TAccord d’El Rancho a continue de subordonner son 
vote sur la loi electorale amendee a la creation d’un 
nouveau conseil electoral, entre autres, et empeche 
regulierement que le quorum requis soit atteint. A ce 
jour, aucun accord n’a ete trouve sur le cadre juridique 
necessaire pour les elections. 

Apres une periode d’impasse, les parties ont 
recemment montre de nouveaux signes de volonte de 
rester mobilises. Neanmoins, compte tenu du temps 
necessaire pour les preparatifs logistiques, la possibilite 
d’organiser les elections avant la fin de Tannee s’eloigne 
maintenant rapidement. Cela est particulierement 
inquietant etant donne qu’en Tabsence d’elections, 
le Parlement ne pourra plus fonctionner a partir 
du 12 janvier 2015, ce qui creera un vide institutionnel 
jusqu’a la tenue d’elections et la mise en place d’un 
nouveau corps legislatif. 

Dans ce contexte, plusieurs possibilites de sortir 
de Timpasse sont etudiees par les acteurs politiques 
d’Haiti, y compris en demandant Torganisation 
d’elections sur la base de TAccord d’El Rancho ou 
Tapplication de certains articles de la Constitution et 
de la loi electorale de 2013. Meme si j’accueille avec 
satisfaction les differentes tentatives visant a trouver 
une solution consensuelle par le dialogue dans les 
meilleurs delais, je voudrais egalement exhorter tons 
les acteurs concernes a veiller a ce que cette solution 
s’appuie sur la Constitution et s’inscrive dans un cadre 
juridique solide permettant Torganisation d’elections 
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credibles, sans exclusive et transparentes a I’appui d’une 
transition democratique pacifique en 2015. 

En depit de I’impasse politique, la situation en 
matiere de securite demeure relativement stable en 
Haiti. Aujourd’hui, les problemes de securite ont trait 
aux menaces pesant sur I’ordre public, et en particulier 
a celles qui sont liees a la criminalite, aux violences en 
bande et aux troubles civils et manifestations, spontanes 
ou non. Les chiffres de la criminalite continuent 
d’indiquer une nette tendance a la baisse pour ce qui 
est des enlevements en particulier, tandis que le nombre 
d’homicides a recemment augmente. Durant la periode 
a I’examen, le nombre de manifestations a caractere 
politique est demeure faible. 

Le fonctionnement de la Police nationale d’Haiti 
a continue de s’ameliorer, et la situation en matiere de 
securite dans les cinq departements que la composante 
militaire de la MINUSTAH a quittes et dans lesquels 
seuls des policiers sonttoujours presents, demeure stable. 
La force de police compte desormais 10 963 officiers 
en service, y compris 899 femmes. Des progres ont 
egalement ete accomplis dans d’autres domaines, y 
compris concernant la professionnalisation generale 
des policiers, le recrutement et le controle prealable 
au recrutement, la planification strategique et la police 
de proximite. Un exemple permettant de mettre en 
evidence le renforcement des capacites de la Police 
nationale d’Haiti est que ses unites specialisees dans les 
operations antiemeutes sont maintenant presentes dans 
la moitie des manifestations dans I’ensemble du pays, 
contre 29 % pour la meme periode en 2013. 

II reste encore beaucoup a faire pour atteindre 
les objectifs fixes dans le plan de developpement 
de la Police nationale et venir a bout des problemes 
techniques, structurels et operationnels. Par exemple, 
I’appui operationnel de la MINUSTAH s’est encore 
impose pour un tiers de I’ensemble des manifestations 
en raison de I’insuffisance des ressources humaines et 
materielles de la Police nationale, qui n’a pas pu contenir 
efficacement les emeutes sur I’ensemble du territoire 
haitien. Le nombre relativement eleve de patrouilles 
effectuees par la composante militaire de la MINUSTAH 
montre egalement qu’il demeure necessaire de renforcer 
davantage les capacites operationnelles de la police. 

Des problemes structurels et techniques - notamment 
une insuflfisance de moyens de controle administratif et 
interne, un rayon d’action au niveau regional limite et 
des capacites institutionnelles peu nombreuses dans 
les domaines specialises, y compris la gestion des 


prisons - continuent d’exiger une intensification des 
efforts tant de la part du Gouvernement haitien que des 
partenaires internationaux. 

S’agissant de la situation humanitaire. Taction 
menee par le Gouvernement haitien avec Taide 
des partenaires internationaux a permis de reduire 
considerablement le nombre de victimes de Tepidemie de 
cholera. Lors de la visite de deux jours que le Secretaire 
general a effectue en Haiti en juillet, le Premier 
Ministre, M. Lamothe, et lui ont lance une campagne 
d’assainissement total - un programme conjoint du 
Gouvernement haitien et de TONU devant permettre 
d’ameliorer la qualite de vie de 3 millions d’habitants 
au cours des cinq prochaines annees. La Mission 
et Tequipe de pays des Nations Unies continueront 
d’aider le Gouvernement a appliquer son plan national 
d’elimination du cholera, y compris par Tintermediaire 
du comite de haut niveau pour Telimination du cholera, 
constitue en mai a Tinitiative du Premier Ministre et du 
Secretaire general. 

Haiti a continue de progresser pour ce qui est de 
reloger les populations deplacees par le tremblement 
de terre de 2010. Des solutions durables doivent encore 
etre trouvees pour les quelque 103 565 personnes encore 
deplacees. Le Gouvernement a egalement continue 
de deployer des efforts pour attirer les investisseurs 
et stimuler la croissance economique et la creation 
d’emplois. L’importance de nouveau accordee a la 
gestion des finances publiques par le Gouvernement est 
une mesure louable en vue d’ameliorer la transparence 
et la responsabilisation, et cette action doit etre menee 
tres activement. 

Tenant compte des resultats considerables 
obtenus ces 10 dernieres annees dans le cadre du 
processus global de stabilisation en Haiti et conscient 
des problemes qui continuent de se poser, le Secretaire 
general a recommande d’intensifier le processus 
de consolidation de la MINUSTAH, y compris en 
reduisant, d’ici a juin 2015, la composante militaire a 
deux bataillons, avec des elements habilitants, tout en 
maintenant la composante de police de la MINUSTAH 
a peu pres aux niveaux actuels. Cette recommandation 
s’appuie sur une analyse approfondie de la situation 
politique et des conditions de securite, des capacites de 
la Police nationale et des activites de la Mission. Une 
mission d’evaluation strategique a ete deployee en Haiti 
en juin, sous la responsabilite generale du Secretaire 
general adjoint aux operations de maintien de la paix, 
pour tenir des consultations avec le Gouvernement, les 
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elus, les partis politiques, la societe civile et le secteur 
prive ainsi qu’avec les partenaires internationaux 
d’Haiti et I’equipe de pays des Nations Unies. Je suis 
certaine, compte tenu de la realite du terrain, que la 
reconfiguration recommandee permettra de garantir une 
presence adequate pour la stabilisation en vue d’appuyer 
les institutions haitiennes, en particulier dans le contexte 
du prochain cycle electoral et du developpement de la 
Police nationale d’Haiti qui se poursuit. 

A cet egard, je tiens a souligner qu’il est essentiel, 
pour une stabilite durable, que le Gouvernement, la 
MINUSTAH et les partenaires internationaux d’Haiti 
redoublent d’efforts et fassent preuve d’une determination 
accrue pour permettre a la Police nationale d’atteindre 
des indicateurs importants d’ici a 2016 et d’assumer 
I’entiere responsabilite de la securite et de la stabilite en 
Haiti. A cet effet, le maintien, quasiment aux niveaux 
actuels, des policiers et des unites de police constituees 
nous permettrait de continuer de conseiller et de guider 
les homologues haitiens par le partage de locaux fixes 
dans des commissariats de police dans des zones ciblees, 
ainsi que d’appuyer les operations de la Police nationale 
d’Haiti, a sa demande, en intervenant en renfort. 

De meme, je tiens a souligner qu’il est essentiel 
que nous envisagions tous le developpement de la 
police dans la perspective plus large de I’etat de droit et 
qu’il est absolument necessaire d’engager des reformes 
approfondies du secteur de la justice, qui auraient du 
etre menees il y a longtemps. Sans appareil judiciaire 
qui fonctionne correctement, y compris le systeme 
penitentiaire, meme la force de police la mieux entrainee 
et la mieux equipee sera incapable de s’acquitter 
de ses taches pour garantir un climat de surete et de 
securite. Cela impliquerait non seulement de continuer 
a promouvoir I’adoption d’un code penal revise pour 
accelerer le processus judiciaire, mais egalement de 
regler le probleme persistant des detentions provisoires 
prolongees et des vulnerabilites du secteur penitentiaire, 
lesquelles ont ete mises en exergue par I’evasion de la 
prison de Croix des Bouquets en aout. 

S’agissant des operations electorates, le transfer! 
de I’appui technique et logistique et matiere de securite 
fourni par la Mission au processus electoral doit etre 
lance tout en veillant au renforcement des capacites et 
aux besoins en ressources, de maniere a permettre aux 
institutions haitiennes competentes d’etre pleinement 
responsables de la conduite des elections. 

Pour terminer, il est important que les acquis 
d’Haiti en matiere de paix, de securite et de stabilite soient 


etayes par la consolidation du processus democratique, 
de I’etat de droit et de la bonne gouvernance. Cela 
exige non seulement que les institutions d’Etat et les 
acteurs de la vie publique se montrent a la hauteur 
de leurs responsabilites et assument un leadership de 
plus en plus important, mais egalement que les amis 
et partenaires internationaux d’Haiti intensifient leurs 
efforts et fournissent des ressources supplementaires 
pour les secteurs critiques dont la Mission se retire 
et dans lesquels le Gouvernement doit continuer de 
beneficier d’un appui. 

La MINUSTAH se tient prete a jouer son role 
en continuant d’utiliser ses bons offices et la presence 
de ses personnels civils et en uniforme pour appuyer 
un processus politique pacifique et democratique 
et la poursuite de la stabilisation, et ce, sur fond de 
consolidation de la Mission. Nous allons ceuvrer avec 
le Gouvernement, avec I’equipe de pays des Nations 
Unies et avec les partenaires internationaux d’Haiti 
pour mettre au point un plan de transition detaille qui 
accompagne la reduction progressive de la presence 
de la Mission. Conformement a la recommandation du 
Secretaire general, nous comptons sur Tappui du Conseil 
pour definir les fonctions organiques de la Mission et 
le niveau de ressources requis pour qu’elle puisse s’en 
acquitter dans un delai previsible. 

La Presidente {parle en anglais) : Je remercie 
M™® Honore de son expose. 

Je vais a present donner la parole aux membres du 
Conseil de securite. 

M”*® Lucas (Luxembourg) : Je remercie la 
Representante speciale du Secretaire general et Chef 
de la Mission des Nations Unies pour la stabilisation 
en Haiti (MINUSTAH), M™® Sandra Honore, pour son 
expose et pour son travail exemplaire au service de tous 
les Haitiens. 

Le Luxembourg s’associe a la declaration qui sera 
faite par TUnion europeenne. 

Nous reconnaissons les progres de taille accomplis 
en Haiti, mais nous sommes egalement conscients 
des difficultes auxquelles continue de se heurter le 
processus de stabilisation du pays. M™® Honore vient 
de le dire a Tinstant : la priorite dans les semaines et 
les mois a venir doit aller a la tenue, dans les meilleurs 
delais, d’elections legislatives et locales libres, credibles 
et ouvertes a tous. C’est indispensable notamment pour 
assurer la continuite du Parlement en 2015. Le dialogue 
inter-haitien et TAccord d’El Rancho portant notamment 
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sur la composition du Conseil electoral sont des 
developpements positifs qui temoignent de la volonte 
des acteurs politiques de resoudre leurs desaccords. 
Cela dit, nous regrettons vivement qu’il n’ait pas encore 
ete possible d’adopter la loi electorale amendee, ce 
qui a recemment amend le Conseil electoral a declarer 
qu’il ne serait pas possible de tenir les elections d’ici 
au 26 octobre prochain. 

Nous saisissons cette occasion pour appeler tous 
les acteurs politiques en Haiti a poursuivre le dialogue 
pour que les differents scrutins, trop longtemps 
differes, puissent se tenir aussi rapidement que 
possible. La continuite des institutions democratiques 
et la consolidation de I’etat de droit sont en jeu. Or ce 
sont la des conditions indispensables au developpement 
socioeconomique et a la stabilisation durable du pays. 
Le temps est venu pour tous les acteurs politiques de 
mettre de cote leurs differends, dans I’interet superieur 
du pays et de ses habitants. 

Car les defis a relever en Haiti sont nombreux. 
Certes, en collaboration avec les partenaires 
internationaux, les autorites haitiennes sont parvenues 
a reloger environ 90% des personnes deplacees. Mais 
nous sommes tres preoccupes par les conditions de vie 
des personnes qui continuent de vivre dans les camps. 
Leur acces a Lean et a I’assainissement n’est pas garanti 
partout, et le taux de malnutrition aigue demeure 
tres eleve. II faut egalement continuer d’ameliorer la 
resilience de ces populations contre les catastrophes 
naturelles. Et si nous saluons les progres enregistres 
dans la lutte contre le cholera, il est clair que les 
Nations Unies devront continuer de jouer tout leur role 
pour soutenir le Gouvernement dans ses efforts visant a 
eradiquer ce fleau. 

II faut apprecier a sa juste valeur le fait que la 
situation securitaire en Haiti est restee relativement 
stable dans I’ensemble, y compris dans les cinq 
departements dans lesquels la composante militaire 
de la MINUSTAH n’est plus presente. Nous sommes 
encourages par I’amelioration notable des capacites et 
du professionnalisme de la Police nationale d’Haiti. 
Cependant, elle n’est pas encore en mesure d’assurer 
a elle seule la securite dans I’ensemble du pays. Le 
Gouvernement haitien devra done poursuivre avec 
energie les efforts de renforcement des capacites 
de la Police nationale, conformement au plan de 
developpement 2012-2016. 

Au-dela de la police, le renforcement de toutes les 
institutions garantes de I’etat de droit et de la protection 


des droits de I’homme est indispensable a la stabilisation 
durable du pays. Nous saluons a cet egard la creation du 
Bureau du Mediateur, la promulgation de la loi contre 
la corruption et la poursuite des procedures judiciaires 
pour juger les crimes graves perpetres par le passe. 
Nous nous felicitons egalement des progres realises 
au cours des derniers mois, en termes de legislation, 
pour promouvoir la protection de I’enfance. II reste, 
en revanche, du chemin a parcourir pour renforcer 
les institutions judiciaires, s’attaquer a la pratique 
de la detention provisoire prolongee et ameliorer les 
conditions de detention dans les prisons. 

Lors de notre dernier debat au mois de mars 
(voir S/PV.7147), nous avions souhaite que le Conseil 
puisse decider, en toute connaissance de cause, de la 
future presence des Nations Unies en Haiti. Je tiens, 
partant, a remercier le Secretaire general pour sa 
proposition de reconfiguration de la MINUSTAH. Elle 
se base sur les resultats d’une mission d’evaluation 
strategique qui a permis de consulter les principaux 
acteurs concernes. Le Luxembourg soutient le transfer! 
progressif des taches de la MINUSTAH a TEtat haitien, 
en particulier a la Police nationale d’Haiti pour ce qui 
est du maintien de Tordre et d’un environnement sur et 
stable. Nous appuyons la prorogation d’un an du mandat 
de la Mission avec un approfondissement du processus 
de consolidation, comme le preconise le Secretaire 
general. Le retrait par etapes envisage est parfaitement 
adapte a nos yeux pour continuer d’assurer la stabilite 
du pays et pour accompagner Haiti et ses institutions 
dans la perspective des echeances electorales cruciales 
de 2015. 

Moie Perceval (Argentine) (parle en espagnol) : 
Je remercie la Representante speciale du Secretaire 
general pour Haiti, TAmbassadrice Sandra Honore, de 
nous avoir presente le rapport du Secretaire general 
sur la Mission des Nations Unies pour la stabilisation 
en Haiti (S/2014/617), et rendre hommage a son travail 
et aux resultats qui sont obtenus et qui contribuent a 
renforcer le dialogue et les institutions d’Haiti. 

Je voudrais egalement saluer la presence du 
Representant permanent d’Haiti et de sa dymanique 
delegation. De meme, je salue le travail que le general 
de corps d’armee Jaborandy accomplit en sa qualite 
de Commandant de la Force de la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH), et 
rend hommage a Luis Carrilho, le Chef de la police 
sortant. 


14-53170 


5/33 



S/PV.7262 


La question concernant Haiti 


11/09/2014 


Lorsque le Conseil avail examine la situation en 
Haiti en mars (voir S/PV.7147), nous nous etions felicites 
de la conclusion d’un accord historique obtenu entre les 
Haitiens et les Haitiennes sous a la coordination de la 
Conference episcopale. La perspective de la tenue des 
elections partielles, legislatives et locales nous parait 
aujourd’hui moins claire. Par consequent, nous esperons 
que tous les acteurs politiques haitiens poursuivront 
leurs efforts afin de parvenir aux accords necessaires 
pour que ces elections se tiennent en 2014 et qu’elles 
soient libres, justes et transparentes. 

En ce qui concerne le rapport du Secretaire 
general (S/2014/617), je voudrais faire deux 
observations relativement a la prorogation du mandat 
de la MINUSTAH, qui doit etre approuvee par le 
Conseil avant le 15 octobre. Tout d’abord, nous sommes 
preoccupes par Tacceleration des delais pour ce qui est 
de decider de Tavenir de la Mission. II y a seulement 
quelques mois, nous avions un scenario qui prevoyait un 
plan de consolidation, avec quatre indicateurs sur la base 
desquels nous devions evaluer les progres accomplis, et 
cinq options presentees par le Secretaire general, qui 
devaient etre mises en oeuvre a partir de juillet 2016. 
Toutefois, le rapport dontnous sommes saisis aujourd’hui 
ne tient plus compte de ce scenario et propose une autre 
option prevoyant une reconfiguration de la Mission a 
partir de mars 2015. Ce qui nous preoccupe le plus, 
c’est que cette acceleration des delais ne semble pas etre 
liee a la situation en Haiti, mais plutot a des facteurs 
externes et a des considerations budgetaires. En d’autres 
mots, nous ne comprenons pas ce qui a change en Haiti 
qui justifie cette recommandation visant a accelerer 
le processus de cette maniere. En particulier, nous 
sommes preoccupes par le fait que le Conseil va prendre 
une decision sur Tavenir d’Haiti en octobre 2014, avant 
la tenue des elections. 

A notre avis, il importe d’agir avec prudence et 
de decider en fonction des conditions qui regnent sur 
le terrain, afin que cette operation de maintien de la 
paix, la seule a etre deployee dans les Ameriques, soit 
couronnee de succes. Par consequent, nous estimons que 
la situation politique et en matiere de securite en Haiti 
ne s’est pas amelioree au point de justifier une reduction 
subite et acceleree des effectifs, comme le propose le 
rapport du Secretaire general. Nous sommes egalement 
preoccupes par la modification du mandat de la Mission 
qui a ete proposee, car nous ne voulons pas que celle-ci 
soit transformee en brigade d’intervention. 


Comme d’autres pays de notre region, nous 
estimons qu’il faut maintenir le mandat de la Mission 
tel qu’il est et examiner les options visant a la 
reconfiguration de la Mission a partir de 2015. A cet 
egard, nous estimons que toute decision sur Tavenir de la 
MINUSTAH doit etre etroitement liee au renforcement 
effectif des capacites operationnelles et a Taugmentation 
des ressources de la Police nationale d’Haiti, car c’est 
cette force qui assumera la responsabilite de la securite 
apres le retrait de la communaute Internationale. 

Cette annee marque le dixieme anniversaire de 
la creation de la MINUSTAH par le Conseil. Cette 
Mission, dont la composante militaire est constituee en 
majorite de contingents fournis par les pays de notre 
region, a apporte une contribution majeure a la stabilite 
et a la securite de ce pays frere. Cependant, au cours de 
ces 10 dernieres annees, Haiti a connu des situations tres 
difficiles, y compris le tremblement de terre devastateur 
de 2010, qui ont mis en peril les gains realises et ont 
entraine des defis supplementaires pour ce qui aurait pu 
etre autrement un processus soutenu caracterise par des 
progres ininterrompus. 

Nous sommes conscients que la MINUSTAH ne 
doit pas rester en Haiti plus longtemps que necessaire, 
du moment que c’est ce que souhaite le Gouvernement 
democratique haitien. Dans le meme temps, nous pensons 
qu’il importe de tirer les enseignements du passe et de 
ne pas oublier les experiences de retraits hatifs qui nous 
ont obliges a retourner dans certains pays. Nous sommes 
convaincus que le Conseil pent trouver le bon equilibre 
afin de montrer qu’il est possible qu’une mission des 
Nations Unies soit couronnee de succes, en travaillant 
avec le peuple et le Gouvernement du pays concerne, 
pour atteindre ses objectifs, que sont la democratic, les 
droits de Thomme, la securite et la paix. 

M™e Murmokaite (Lituanie) (parle en anglais) : 
Je tiens a remercier la Representante speciale du 
Secretaire general pour Haiti, M“® Sandra Honore, 
et son equipe, pour le devouement avec lequel ils 
s’acquittent de leur mission sur le terrain. La Lituanie 
s’associe a la declaration qui sera prononcee au nom de 
TUnion europeenne. 

A titre national, je voudrais mettre en exergue les 
points suivants relatifs aux progres realises sur le plan 
politique, de la securite et de Tetat de droit, et a Taction 
des Nations Unies dans le pays. 

Lors de notre derniere seance sur Haiti 
(voir S/PV.7147), nous avions salue la progression 
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du processus politique en vue de la tenue d’elections 
nationales le 26 octobre et de I’election presidentielle 
en 2015. Toutefois, ces progres ne se sont pas maintenus, 
et aujourd’hui. Ton ne salt toujours pas si ces elections 
se tiendront comme prevu aux dates fixees. Les Haitiens 
ont trop souffert et ont connu trop d’epreuves pour vivre 
dans I’incertitude politique, surtout que cette absence 
d’une vision claire pour aller de I’avant va inevitablement 
porter atteinte aux progres indispensables pour assurer 
le developpement economique et social du pays. 

Nous appelons tous les acteurs politiques haitiens 
a surmonter les obstacles actuels concernant le cadre 
electoral et a s’engager de toute urgence dans un 
veritable dialogue sur cette question, en ayant a I’esprit 
les delais tres courts qu’il faut respecter. Un processus 
electoral couronne de succes et la consolidation des 
institutions democratiques sont des elements essentiels 
pour garantir la stabilite et pour relever les defis lies 
au developpement social et economique auxquels le 
pays est confronte. Les autorites haitiennes doivent 
faire avancer le processus politique en vue de la tenue 
d’elections sans exclusive dans un cadre juridique solide. 
Nous saluons les efforts consentis par les Nations Unies 
et la Mission des Nations Unies pour la stabilisation en 
Haiti (MINUSTAH) afin de mener un dialogue avec les 
acteurs politiques haitiens sur cette question en vue de 
I’organisation des elections. 

Le renforcement de la securite et I’etat de 
droit font partie des domaines d’intervention les plus 
importants des Nations Unies en Haiti. Nous notons 
que la situation en matiere de securite est restee 
relativement stable dans le pays. Grace a I’engagement 
du Gouvernement haitien et a la collaboration active de 
la composante de police de la MINUSTAH, les capacites 
et le professionnalisme de la Police nationale d’Haiti se 
sont ameliores. Certes, les progres realises par la Police 
nationale d’Haiti sont indeniables, mais comme I’indique 
le rapport du Secretaire general (S/2014/617), elle n’a 
pas encore la capacite d’assurer la securite a Techelle 
nationale a elle seule, surtout si elle est confrontee a des 
defis supplementaires, tels que ceux lies au processus 
electoral, une fois qu’il aura demarre. 

Des problemes lies au maintien de I’ordre 
subsistent egalement. II convient de deployer des efforts 
supplementaires pour consolider les gains realises en 
matiere de lutte centre la criminalite et s’attaquer aux 
problemes en suspens lies au maintien de I’ordre public. 
Les projets a effet rapide portant sur le renforcement de 
I’etat de droit et de la bonne gouvernance dans le pays. 


notamment grace a une formation et a la construction ou 
la remise en etat des tribunaux de la paix, contribuent 
considerablement a ameliorer les conditions en matiere 
de securite et a renforcer la confiance de la population. 
Pour notre part, nous restons determines a maintenir 
notre modeste contribution a la composante de police 
de la MINUSTAH. 

Nous nous felicitons de Tengagement de la 
MINUSTAH a apporter son concours a la Police 
nationale d’Haiti pour lutter contre les violences 
sexuelles et sexistes. Nous sommes toutefois preoccupes 
par le fait que la plupart de ces violences continuent 
d’etre rarement signalees. Meme si des progres ont ete 
realises s’agissant des proces des personnes accusees 
d’avoir commis des violations des droits de Thomme, il 
semble qu’il y ait toujours du retard en ce qui concerne 
les poursuites contre les auteurs de violences sexuelles 
et sexistes. II convient de deployer des efforts soutenus 
pour prevenir les cas de violence sexuelle et sexiste et 
intervenir, et pour promouvoir la participation politique 
des femmes. A cet egard, nous notons avec satisfaction 
que des stages de formation portant sur la prevention de 
Texploitation et de la violence sexuelles ont ete organises 
a Tintention de plus de 1 500 membres du personnel et 
nous souhaitons que les activites de sensibilisation sur 
cette question se poursuivent, vu que la lutte contre 
les violences sexistes est un element important de 
Tautonomisation des femmes et du renforcement de leur 
role dans toutes les spheres de la societe, y compris en 
tant qu’agents de developpement national. Nous nous 
felicitons de ce qu’Haiti poursuit ses efforts visant a la 
promotion d’une legislation en matiere de protection de 
Tenfance. La ratification par le Gouvernement des deux 
premiers protocoles facultatifs a la Convention relative 
aux droits de Tenfant est un pas dans la bonne direction, 
et nous nous en felicitons. 

S ’agissant de la voie a suivre, nous sommes en train 
d’examiner attentivement les propositions du Secretaire 
general concernant Tavenir de la MINUSTAH. Nous 
convenons qu’il convient de poursuivre les efforts 
en vue de renforcer Tetat de droit et les capacites de 
maintien de Tordre public. Dans le meme temps, nous 
serions favorables a un plan de consolidation adaptable 
de la Mission, y compris une reduction de sa composante 
militaire, compte tenu de revolution du role de la 
Mission et des besoins reels sur le terrain. 

M. Laro (Nigeria) (park en anglais) : Je 
remercie la Representante speciale du Secretaire 
general, M™^ Sandra Honore, de son expose et de sa 
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direction avisee de la Mission des Nations Unies pour la 
stabilisation en Haiti (MINUSTAH). 

L’Accord d’El Rancho demeure crucial en vue 
du reglement de la situation politique en Haiti. Nous 
prenons acte de I’engagement net du President Martelly 
d’agir conformement aux dispositions de I’Accord. Nous 
notons en particulier ses efforts resolus pour faire en 
sorte que les elections se tiendront en octobre. Mais c’est 
impossible pour raison technique. Nous esperons que les 
dirigeants politique de Haiti se mettront d’accord sur la 
voie a suivre pour que les elections longtemps differees 
puissent avoir lieu. 

Alors que le President Martelly se montre a la 
hauteur des immenses difficultes de sa fonction, I’appui 
du peuple haitien demeurera crucial. Les problemes 
de securite qu’affronte le pays exigeront des autorites 
haitiennes qu’elles elaborent des plans et des institutions 
securitaires solides qui s’attaqueront efficacement aux 
problemes. Nous notons avec satisfaction la presence 
operationnelle de la MINUSTAH, qui a jusqu’ici reussi 
a gerer la situation securitaire du pays. 

Nous tenons a reconnaitre les progres faits par 
Haiti dans deux importants domaines : Tagriculture et 
le developpement social. Pour ce qui est de Tagriculture, 
nous felicitons les autorites haitiennes du progres 
remarquable accompli dans la production de la patate 
douce, qui est passee de 354 500 tonnes en 2010 a pres 
de 500000 tonnes en 2013. Si ce chiffre est encore 
inferieur au potentiel de production, nous notons que 
les autorites s’efforcent, dans le programme triennal 
de redressement agricole 2013-2016, de faire face aux 
obstacles que rencontrent les producteurs dans ce 
secteur. Nous attendons avec interet Tadoption de la 
politique de la patate douce sur laquelle le Ministere 
de Tagriculture travaillerait actuellement. La patate 
douce est capable de contribuer aux rentrees de devises 
etrangeres et d’ameliorer Teconomie nationale. Nous 
encourageons done les autorites haitiennes a continuer 
de chercher a en augmenter la production. 

Concernant le developpement social, nous 
felicitons le Gouvernement haitien d’attacher une forte 
priorite a Teradication de Tanalphabetisme dans le 
pays. Nous notons que le Gouvernement est motive par 
le desir de reduire Tinegalite sociale, de lutter centre 
Textreme pauvrete et d’ameliorer Tinclusion sociale 
de tons les Haitiens. A cet egard, 252000 Haitiens ont 
beneficie des efforts du Gouvernement au cours des 
deux dernieres annees. En outre, au cours de la sixieme 
Campagne d’alphabetisation fonctionnelle lancee 


en mars, le Gouvernement se serait fixe pour cible 
d’alphabetiser 450 000 Haitiens dans Tensemble du pays 
d’ici mars 2016. Nous encourageons le Gouvernement 
a continuer de promouvoir Talphabetisation afin de 
renforcer la cohesion sociale et d’ameliorer la vie des 
citoyens. 

En depit de ces evolutions positives en Haiti, des 
defis se posent encore et la MINUSTAH continue de 
jouer un role important pour les relever. A cet egard, nous 
prenons note avec satisfaction de ses progres s’agissant 
d’atteindre des jalons sur la voie de la stabilisation. 

Pour ce qui est de la consolidation et de la 
reconfiguration de la MINUSTAH au-dela de 2016, 
nous pensions qu’un retrait par etapes fonde sur une 
evaluation generale de la stabilite d’ensemble, de 
la situation securitaire et de la capacite de la Police 
nationale donnerait les meilleurs resultats possibles. 
Nous nous felicitons du Cadre strategique integre des 
Nations Unies et nous attendons avec interet Tissue du 
Processus de planification strategique entrepris par la 
MINUSTAH, les partenaires des Nations Unies et le 
Gouvernement haitien. 

M. Oh Joon (Republique de Coree) {parle en 
anglais) : Avant tout, je voudrais remercier de son 
expose la Representante speciale du Secretaire general 
pour Haiti, Sandra Honore. 

Au cours des quatre annees ecoulees depuis 
le catastrophique seisme de 2010, le peuple haitien et 
ses dirigeants ont herite de la MINUSTAH et de la 
communaute Internationale la responsabilite premiere 
de la reconstruction de Haiti. Cette catastrophe sans 
precedent a lance d’extraordinaires defis et presente 
encore quelques dangers. Apres avoir ecoute Texpose 
de la Representante speciale, nous esperons que les 
acteurs politiques n’epargneront aucun effort pour 
tenir les elections aussi tot que possible. On ne saurait 
trop insister sur Timportance de Tappropriation par 
les parties nationales et de leur responsabilite. Nous 
attendons de la Representante speciale du Secretaire 
general qu’elle continue a s’occuper de promouvoir 
activement le dialogue politique et le consensus. Le 
renforcement des capacites au service d’une bonne 
gouvernance constitue une priorite de la communaute 
Internationale, qui devrait concentrer ses ressources sur 
cet objectif. 

Comme Tetat de droit est Tun des elements clefs 
d’une bonne gouvernance, la Police nationale doit 
continuer de recevoir un appui technique et operationnel 
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jusqu’a ce qu’elle soit en mesure d’assurer I’ordre public. 
Nous appuyons la recommandation du Secretaire 
general selon laquelle le retrait en deux etapes des 
composantes militaires de la MINUSTAH doit etre 
subordonne a certaines conditions. Sa recommandation 
s’inscrit dans la ligne du processus de consolidation en 
cours. Nous croyons que les ressources limitees doivent 
etre investies au moment et au lieu appropries. Nous 
esperons que les dirigeants politiques s’attaqueront 
aux causes sous-jacentes des doleances sociales. Si 
Ton ne remedie pas au probleme humanitaire actuel, 
en particulier concernant les personnes deplacees, la 
securite et la stabilite pourraient continuer a se derober. 
Pour reprimer les activites criminelles, le meilleur 
remede consistera a offrir d’autres solutions sur les plans 
social et economique. A cet egard, nous pensons qu’il 
faudrait amplifier le role du Programme des Nations 
Unies pour le developpement, de I’equipe de pays des 
Nations Unies et des partenaires internationaux durant 
le processus de rationalisation de la MINUSTAH. 

La Republique de Coree aparticipe anterieurement 
au processus de reconstruction de Haiti, notamment en 
envoyant un contingent d’ingenieurs. Cette annee, nous 
nous associons par une modeste donation au soutien 
apporte au plan national d’elimination du cholera et 
nous etudions les moyens de contribuer en permanence 
aux besoins humanitaires de Haiti. 

M. Manzi (Rwanda) {parle en anglais) : Je 
voudrais remercier M™® Sandra Honore, Representante 
speciale du Secretaire general pour Haiti, de son expose 
et de la faqon remarquable dont elle ne cesse de diriger 
la Mission des Nations Unies pour la stabilisation en 
Haiti (MINUSTAH). 

Le Rwanda voit avec plaisir le renforcement 
continu de la stabilite politique, sociale et economique 
de Haiti. Nous felicitons le Gouvernement de renforcer 
toujours davantage les institutions nationales et la 
cohesion sociale. En particulier, nous applaudissons 
le peuple haitien et ses partenaires, notamment 
la MINUSTAH, pour la reduction signalee de la 
criminalite, la lutte soutenue centre le cholera et la 
reinstallation, qui se poursuit, des personnes deplacees 
apres le seisme devastateur de 2010. 

Les efforts de tons les acteurs politiques pour 
poursuivre le dialogue politique dans la cadre de 
TAccord d’El Rancho sont encourage ants, car ils 
garantissent a Haiti un avenir de paix et de progres. 
Nous les exhortons a persister dans leur engagement 
constructif afin de maintenir les gains realises. A cet 


egard, le Rwanda felicite le President Martelly et les 
institutions nationales des mesures qu’ils ont prises 
pour appliquer TAccord, notamment des amendements 
a la loi electorale apportes par la Chambre des deputes 
et de la nomination des membres du Conseil electoral. 
Nous avons pris note du calendrier des elections fixe 
par le President Martelly, ainsi que des preoccupations 
soulevees par ce calendrier, notamment par la fixation 
du premier tour des elections au 26 octobre. Nous 
avons le ferme espoir que la consultation ouverte par le 
Gouvernement avec les dirigeants des deux Chambres 
conduira a un consensus sur le calendrier electoral. 

A cet egard, nous appelons tous les acteurs 
politiques et en particulier le Senat a s’engager a 
convenir d’un cadre juridique, condition prealable a 
Tavancement des autres processus electoraux. Tandis 
que la MINUSTAH poursuit son retrait progressif, il 
importe que le Gouvernement haitien, avec Tappui de 
ses partenaires, assure le succes de la transition en 
ameliorant la situation politique et securitaire du pays et 
en developpant les institutions nationales, y compris les 
forces de securite. A cet egard, la professionnalisation 
accrue de la Police nationale et la stabilisation 
progressive du climat securitaire sont des jalons 
d’importance critique dans le plan de consolidation de 
la MINUSTAH. 

C’est dans ce contexte que nous appuyons la 
recommandation du Secretaire general tendant a proroger 
le mandat de la Mission d’une annee supplementaire 
jusqu’au 15 octobre 2015, ainsi que sa proposition d’un 
retrait en deux etapes sur la base d’un examen de la 
stabilite d’ensemble, de la situation securitaire et de la 
capacite de la Police nationale. 

Dans Tintervalle, le Rwanda est encourage 
par Tinvestissement continu de la MINUSTAH dans 
des projets a effet rapide centres sur Tetat de droit, la 
bonne gouvernance, la sante, Tinfrastructure, Tacces 
a Teau et Teducation civique. Dans la meme ligne, 
nous prenons acte de la collaboration continue du 
Gouvernement haitien et du Programme des Nations 
Unies pour le developpement dans la mise en oeuvre du 
Cadre strategique integre des Nations Unies pour Haiti. 
Dans le meme sens, nous nous felicitons de ce que le 
Gouvernement de Haiti continue de collaborer avec le 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
s’agissant de la mise en oeuvre du cadre strategique 
integre des Nations Unies. Nous pensons que les 
programmes commons en cours permettront au pays 
de se relever totalement du seisme de 2010 et feront en 
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sorte qu’Haiti s’engage dans la voie d’un developpement 
durable et pacifique a long terme. 

A cet egard, nous appelons le Gouvernement 
haitien a continuer de travailler avec la communaute 
Internationale sur les reformes necessaires qui pourraient 
jeter les bases d’un investissement etranger accru dans 
le pays et renforcer son autonomic socioeconomique. 

Pour terminer, le Rwanda, qui fournit du 
personnel de police a la MINUSTAH, reaffirme sa 
solidarite avec le Gouvernement et le peuple baitiens, et 
est convaincu de sa ferme determination a aboutir dans 
sa quete de stabilite et de prosperite. 

M. Delattre (France) Je remercie la 
Representante speciale du Secretaire general pour Haiti, 
M™® Sandra Honore, de son expose et de son travail. 
Je m’associe egalement aux declarations qui seront 
prononcees par le representant de I’Union europeenne 
ainsi que par le representant de I’Uruguay au nom du 
Groupe d’Amis d’Haiti. 

La situation en Haiti tranche avec celle de la 
plupart des sujets trades par ce Conseil. Tout n’est pas 
resolu en Haiti, et de nombreux blocages subsistent, qui 
constituent autant de facteurs de risque dans la marche 
de ce pays. Des opportunites existent aussi. Je pense 
aux propositions pour remedier aux inegalites sociales 
et aux violations des droits de Thomme formulees a 
Geneve en fevrier dernier par TExpert independant sur 
la situation des droits de Thomme en Haiti, M. Gustavo 
Gallon, nomme par le Conseil des droits de Thomme. 
Pour autant, nous nous rejouissons de voir ce pays sortir 
peu a peu de la zone de crise aigiie qui avait amend ce 
Conseil, voila 10 ans, a y deployer une operation de 
maintien de la paix. A Toccasion de cet anniversaire, 
peut-etre peut-on y voir modestement la marque que 
notre action collective, a travers cette Mission et les 
differents representants du Secretaire general, porte ses 
fruits. 

Je limiterai mon intervention a deux aspects 
qui se trouvent, je crois, au cceur du mandat de la 
MINUSTAH : le soutien au dialogue politique et la 
stabilisation de la situation securitaire. 

Nous sommes preoccupes par les retards 
accumules dans Torganisation du processus electoral, 
aucune des echeances electorales prevues en 2014 n’a 
ete tenue et, malgre Taccord obtenu en juin entre le 
President et Topposition, la date du 26 octobre prevue 
pour les elections generates ne semble pas en passe 
d’etre respectee. Or, nous le savons, la democratic se 


nourrit d’elections, leur regularite est la marque de sante 
d’une democratic. Les elections locales, legislatives et 
senatoriales partielles ont ete trop longtemps reportees, 
alors que Techeance electorale majeure que represente 
Telection presidentielle de fin 2015 se profile deja. II est 
essentiel que Torganisation du processus electoral puisse 
reprendre rapidement, sans entraves et dans un esprit de 
responsabilite democratique de tons les acteurs. 

Nous notons avec satisfaction les elements 
contenus dans le rapport du Secretaire general faisant 
etat de la montee en puissance progressive de la Police 
nationale d’Haiti. La diminution de certains actes 
criminels et Taccroissement de son emprise territoriale 
sont egalement des signaux positifs. La Police nationale 
d’Haiti, nous le savons, a encore besoin du besoin de la 
MINUSTAH dans la conduite de ses operations, mais 
nous relevons qu’elle se montre desormais davantage 
capable de faire face aux troubles a Tordre public. Elle 
n’opere peut-etre pas encore de maniere completement 
autonome, mais elle a appris a mieux gerer une foule 
et a eviter qu’une manifestation ne degenere en 
confrontation violente. Pour nous, le renforcement de la 
Police nationale d’Haiti doit done naturellement rester 
au cceur des activites de la MINUSTAH. 

Nous appelons egalement a ne pas remettre 
en cause la qualite du contact de la Mission avec la 
population, qui depend notamment de sa capacite a 
s’exprimer en franqais. Fort de ce constat, il apparait 
clair que la reconfiguration de la MINUSTAH doit se 
poursuivre. Ne rien changer ou modifier a la marge le 
perimetre actuel de la Mission reviendrait a nier les 
marques tangibles de progres qui viennent d’etre mis en 
avant. De meme, refuser de permettre a la MINUSTAH 
de s’adapter a Tevolution de la situation reviendrait a 
surestimer les risques politiques et, par la meme, donner 
a ce qui en seraient responsables, une prime au refus 
de jouer le jeu democratique. En conservant le statu 
quo, la communaute Internationale denierait a Haiti la 
perspective d’une sortie de crise. 

La Mission doit evoluer en volume et en nature. 
Nous accueillons favorablement la recommandation 
du Secretaire general de renouveler le mandat de la 
Mission en poursuivant la reduction par une diminution 
des effectifs militaires d’au moins trois bataillons. 
La composante de police doit demeurer equivalente 
a ce qu’elle est aujourd’hui. Ce scenario a fait Tobjet 
d’evaluation et d’echanges engages de longue date. 
L’evolution de la MINUSTAH n’est plus un tabou depuis 
un an, et en mars dernier, lors de son precedent rapport. 
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le Secretaire general presentait deja un certain nombre 
de pistes de reconfiguration. 

Aujourd’hui, le Secretaire general a affine son 
analyse, grace notamment aux conclusions de la mission 
d’evaluation strategique conduite sur place enjuin, selon 
les termes memes du Commandant de la Force que nous 
avons entendus bier. La reduction recommandee par le 
Secretaire general constitue une evolution prudente de 
la MINUSTAH, qui lui permet de conserver la totalite 
de sa capacite d’action dans le champ militaire. Un 
travail important nous attend, notamment pour definir 
de maniere satisfaisante le mandat que la MINUSTAH 
devra remplir avec les ressources qui sont attribuees. 

La transformation de la MINUSTAH doit etre 
un catalyseur de notre reflexion sur Tengagement de la 
communaute Internationale en Haiti. Les conditions de 
son succes sont desormais connues : elles s’inscrivent 
dans un environnement temporel credible. Nous 
devrons egalement reflechir a la presence des Nations 
Unies apres cette echeance pour en consolider Taction. 

M. Barros Melet (Chili) (parle en espagnol) : 
Nous remercions la Representante speciale du 
Secretaire general pour Haiti, M™® Sandra Honore, de la 
presentation, et apprecions a leur juste valeur les efforts 
qu’elle deploie elle avec son equipe. 

Ma delegation s’associe a la declaration qui sera 
faite par le representant de TUruguay au nom du Groupe 
d’Amis d’Haiti. 

Nous pensons qu’en cette periode cruciale 
que connait Haiti, la communaute Internationale 
doit continuer a jouer un role fondamental d’appui et 
de facilitation du dialogue entre tous les Haitiens. 
Depuis 2006, Torganisation des elections en Haiti a 
obei a un cycle electoral qui a permis de renouveler 
les institutions democratiques. C’est pourquoi nous 
exhortons tous les secteurs politiques haitiens a 
rechercher le consensus qui permettra de poursuivre 
la marche institutionnelle sans une interruption qui 
serait source d’incertitude et de recul de tous les efforts 
deployes ces dernieres annees. 

Pour le Chili, la securite, la stabilite et le 
developpement sont des principes lies les uns aux 
autres, et le rapport du Secretaire general (S/2014/617) 
indique clairement que Taction menee par la Mission 
des Nations Unies pour la stabilisation en Haiti 
(MINUSTAH) a ete essentielle a cet egard. Cela qui 
signifie que le processus de consolidation et de retrait 
de la Mission doit etre progressif et s’adapter tout le 


temps a Tevolution de la situation en Haiti, selon un 
calendrier precis. Toute reduction des effectifs doit se 
faire sans compromettre les acquis obtenus en matiere 
de securite, et tenir compte du calendrier electoral, eu 
egard aux implications eventuelles sur la stabilite. Pour 
cela, le Chili est convaincu que le processus de retrait et 
toutes les reductions doivent se faire progressivement et 
intervenir apres Telection presidentielle, et certainement 
pas avant que les nouvelles autorites n’aient entame leur 
mandat. 

Les besoins generaux de financement des 
operations de paix augmentent de plus en plus et 
sont confrontes a la rarete des ressources. Toutefois, 
les considerations d’ordre budgetaire ou les facteurs 
exogenes ne doivent pas peser sur les decisions que le 
Conseil doit prendre concernant la Mission. 

Cette Mission represente un enorme effort 
de TAmerique latine. Cet engagement s’est reflete 
dernierement dans une lettre adressee au Secretaire 
general et signee par 11 pays latino-americains, dont le 
Chili, dans laquelle est presentee une vision generate 
commune de Tavenir de Tunique mission de maintien de 
la paix en Amerique. 

Depuis 10 ans que la MINUSTAH est active 
en Haiti, les progres realises au niveau de la stabilite 
du pays sont manifestos, mais il faut poursuivre les 
efforts en vue de consolider Tetat de droit. Mener a bon 
terme le plan strategique pour la periode 2012-2016 de 
renforcement de la Police nationale d’Haiti constitue une 
tache urgente et prioritaire pour la MINUSTAH, une 
tache qui est egalement d’une importance strategique 
car elle est axee sur la realisation d’un objectif 
mesurable accompagne d’indicateurs quantitatifs et 
qualitatifs qui pourront permettre a Haiti d’assumer la 
securite publique sur Tensemble de son territoire. Dans 
cette optique, il est indispensable non seulement de 
parvenir a un chiffre adequat et determine, mais aussi 
de renforcer les capacites de la police. 

Nous nous felicitons des progres realises par 
Haiti dans les domaines de la securite, de la croissance 
economique, du developpement, de la reconstruction 
apres le seisme et du renforcement des institutions, mais 
nous savons aussi qu’il y a encore beaucoup de travail 
a faire, non seulement en matiere de securite, mais 
aussi en matiere de developpement socioeconomique et 
de bien-etre de la population. L’un des defis a relever 
est justement la lutte centre Tepidemie de cholera et, 
dans ce domaine, nous reconnaissons que les mesures 
d’urgence mises en place par le Gouvernement, avec 
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I’assistance de la communaute internationale, ont 
permis de reduire le nombre de nouvelles infections de 
plus de 75 % cette annee. Nous tenons a souligner le role 
du Coordonnateur principal des Nations Unies pour la 
lutte contre cholera, et nous appelons la communaute 
internationale a renforcer sa cooperation avec les efforts 
deployes contre le cholera. 

Nous sommes convaincus que le role de cette 
mission de paix, et surtout le role de la Representante 
speciale du Secretaire general, ne doit pas se limiter a 
un mandat de securite. II consiste egalement a appuyer 
le dialogue entre les differents acteurs politiques en 
vue de parvenir a un consensus qui permettra aux 
divers partis de prendre des decisions qui renforcent 
les institutions democratiques du pays, la stabilite 
politique et le developpement economique et social de 
tous les Haitiens sans exception, dans le cadre d’une 
societe democratique, unifiee et tres respectueuse des 
droits de I’homme. Mais le role de la MINUSTAH est 
limite, car c’est la societe haitienne qui doit assumer la 
responsabilite souveraine et independante de regler ses 
propres problemes. 

Je voudrais, pour terminer, rappeler qu’il y 
a 10 ans, alors que, comme aujourd’hui nous occupions 
un siege de membre non permanent du Conseil de 
securite, le Chili avait appuye le deploiement d’une 
force multinationale interimaire - a laquelle il 
participait - depechee pour faire face a la situation 
grave qui menaqait la societe haitienne. L’engagement 
et la solidarite de I’Amerique latine et des Caraibes avec 
le peuple et les autorites d’Haiti continuent a ce jour et, 
sans nul doute, continueront a I’avenir. 

Le succes d’une mission de paix se mesure 
lorsque sa contribution au reglement des problemes 
pour lesquels elle a ete creee exige son maintien. C’est 
ce que nous esperons dans le cas de la MINUSTAH. 

M. Gombo (Tchad) Je voudrais ajouter 
egalement ma voix a celles de ceux qui m’ont precede 
pour remercier la Representante speciale du Secretaire 
general et Chef de la Mission des Nations Unies pour 
la stabilisation en Haiti (MINUSTAH), M™® Sandra 
Honore, pour sa presentation et le travail impeccable 
qu’elle fait avec son equipe pour aider Haiti. 

Le rapport du Secretaire general couvrant la 
periode consideree (S/2014/617) presente une situation 
securitaire amelioree. Les principales institutions de 
TEtat sont renforcees et le retour et la relocalisation des 
deplaces internes sont realises a 90%, et il y a eu des 


avancees importantes dans la lutte contre Tepidemie de 
cholera. Cependant, il subsiste de nombreux defis qui 
rendent ces progres fragiles. 

Au plan politique, la question de la composition 
du Conseil electoral continue de diviser Texecutif, les 
partis politiques et les parlementaires de Topposition. 
Le Tchad encourage les efforts dans le processus de 
dialogue interhaitien et se felicite de la signature de 
TAccord d’El Rancho, qui constitue un developpement 
salutaire, signe de la volonte des acteurs politiques de 
venir a bout de leurs differends. Afin de consolider 
Tetat de droit, de promouvoir le developpement 
socioeconomique et d’instaurer une stabilite durable, 
le Tchad encourage toutes les parties en presence a 
redoubler d’efforts pour la tenue, le plus rapidement 
possible et dans les meilleurs delais, des elections 
locales et parlementaires en Haiti. 

Sur le plan securitaire, malgre une nette 
amelioration, les menaces ayant trait a Tordre public, 
en particulier celles liees a la criminalite, aux violences 
des bandes et aux troubles civils suscites par la crise 
politique et economique persistent. Le Tchad salue le 
renforcement prevu des effectifs de la Police nationale 
a 15 000 membres en 2016, tout comme la reforme de 
Tadministration carcerale. Comme nous le savons, tous 
les problemes de securite ont leurs causes profondes 
dans la discrimination sociale et la pauvrete. La lutte 
contre ce fleau contribue a endiguer les causes profondes 
de Tinsecurite. Dans ce sens, le Tchad encourage le 
Gouvernement et TONU a continuer d’accompagner et 
de soutenir Haiti dans ce processus de stabilisation et de 
consolidation de la paix. 

Concernant la situation humanitaire, le Tchad 
se felicite que depuis 2010 le nombre de deplaces ait 
diminue de 90 %. Cependant les besoins restent toujours 
critiques dans le domaine de Tassainissement de base 
et de la malnutrition. Globalement, 70 000 personnes 
deplacees restent dans une situation tres precaire. 
Le Tchad exhorte le Gouvernement a rechercher des 
solutions axees sur le developpement durable pour 
ces personnes. Nous nous felicitons de la diminution 
de 82% du nombre de cas de cholera par rapport a 
la meme periode Tannee derniere, et encourageons 
les initiatives tendant a endiguer Tepidemie de cette 
maladie, notamment la campagne d’assainissement 
total lancee par le Secretaire general en juillet 2014. Le 
Tchad appelle les donateurs a multiplier les efforts afin 
de trouver le financement necessaire pour eradiquer 
totalement le cholera en Haiti. 
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Apres 10 annees d’activites de la MINUSTAH 
ponctuees par 13 resolutions, nous pensons qu’Haiti 
est arrive a un tournant decisif dans la consolidation 
de la stabilite et de la democratic. Les dirigeants, les 
acteurs politiques et la population en general doivent 
saisir cette opportunite historique pour consolider les 
acquis et placer le pays sur la voie de la stabilite et du 
developpement economique durable. Cette nouvelle 
responsabilite doit se faire dans le cadre d’un transfer! 
graduel et progressif. Dans ce contexte done, la 
MINUSTAH doit conserver une presence adequate en 
vue d’aider les institutions haitiennes a faire face aux 
risques d’insecurite, en particulier durant la periode 
electorale. A cet egard, le Tchad approuve la prorogation 
jusqu’au 15 octobre 2015 du mandat de la MINUSTAH, 
selon le plan de retrait en deux temps propose par le 
Secretaire general. 

Pour conclure, le Tchad felicite et remercie tous 
ceux qui contribuent a la stabilite et au developpement 
d’Haiti, et exhorte le Gouvernement haitien qui, grace 
a Taccompagnement de tous les organismes des Nations 
Unies et des autres acteurs concernes, prendra le relais 
de la MINUSTAH. 

Mine Kawar (Jordanie) (parle en arabe) : Je 
remercie M™® Sandra Honore, Representante speciale 
du Secretaire general et Chef de la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH) pour 
sa presentation tres complete. 

Nous connaissons tous les defis auxquels Haiti 
fait face. L’ONU a aide Haiti dans les moments les 
plus difficiles. C’est pourquoi nous devons adopter 
une approche prudente concernant le retrait de la 
MINUSTAH. Nous devons egalement envisager une 
nouvelle restructuration afin d’intensifier les efforts 
necessaires pour trader des problemes urgents du pays, 
notamment en matiere d’etat de droit, de droits de 
Thomme et de renforcement des institutions judiciaires 
et de securite. II importe egalement que Tintervention 
humanitaire Internationale soit renforcee, ainsi que 
les progres realises en matiere de developpement 
economique et social afin que les Haitiens constatent 
une amelioration concrete de leurs conditions de vie. Si 
cela n’est pas fait, les doleances de la population et les 
manifestations marquees par la violence se multiplieront. 

La responsabilite principale du maintien des 
progres realises en Haiti revient au Gouvernement, aux 
responsables et aux elites politiques. En Tabsence de 
tels progres, la seule action de TONU ne pourra etre 
efficace. II incombe a toutes les parties haitiennes 


d’avoir recours au dialogue, de faire primer Tinteret 
national et d’ameliorer le climat politique general. A cet 
egard, nous nous associons a tous les appels insistant sur 
la necessite d’appliquer les dispositions de TAccord d’El 
Rancho relatives au processus electoral. Nous appelons 
a Torganisation d’elections locales et legislatives libres, 
justes, transparentes et sans exclusive dans les meilleurs 
delais afin d’avancer dans la voie de la democratic et 
de la stabilite et pour eviter de tomber dans la violence 
et le chaos resultant des blocages politiques qui se 
multiplient. 

Nous avons pris note des remarques faites 
par le Secretaire general dans son dernier rapport 
(S/2014/617) concernant la reduction des effectifs de 
la Mission des Nations Unies pour la stabilisation en 
Haiti. Je tiens a signaler que cette reduction doit tenir 
compte du prochain cycle electoral, de son contexte 
et de Tappui necessaire aux operations de securite 
connexes. La reduction des effectifs doit egalement 
etre proportionnelle au renforcement des capacites de 
la Police nationale d’Haiti afin de preserver les acquis 
de ces 10 dernieres annees. II est opportun a cet egard 
de se concentrer sur le renforcement des capacites de la 
Police nationale, en particulier en-dehors de la capitale. 
En effet, le ratio actuel entre les effectifs de police 
et le nombre d’habitants ne depasse pas 0,5 policier 
pour 1 000 habitants, sachant que le ratio mondial est, 
au bas mot, de 2,2 % policiers pour 1 000 habitants. 

M. Wang Min (Chine) {parle en chinois) : Je 
remercie la Representante speciale du Secretaire general. 
Mine Honore, pour son expose. Au cours des six derniers 
mois, des progres constants ont ete realises dans le 
processus politique en Haiti. La situation en matiere de 
securite demeure stable. Le relogement des personnes 
deplacees se poursuit sans heurt. La lutte contre le 
cholera donne des resultats encourageants. Neanmoins, 
dans le meme temps, des tensions persistent entre les 
branches executive et legislative du Gouvernement 
haitien. Les differends entre les deux branches au sujet 
des elections ne sont toujours pas regies. Compte tenu 
de la fragilite de Teconomie du pays et de la situation 
humanitaire difficile, il reste difficile de mener le 
processus de reconstruction dans le calme. 

Aujourd’hui, Haiti se trouve a une phase 
decisive de la consolidation de la paix et de la stabilite. 
Afin d’aider Haiti a parvenir a une stabilite et a un 
developpement durables, la Chine considere que la 
communaute Internationale doit intensifier ses efforts 
dans les trois domaines suivants. 
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Premierement, elle doit faciliter le processus 
electoral pour assurer une transition politique 
pacifique en Haiti. La Chine espere que toutes les 
parties prenantes en Haiti feront de I’avenir et du bien- 
etre du pays une priorite, regleront leurs differends 
concernant les elections et d’autres questions dans les 
meilleurs delais, par le dialogue et la negociation, et 
assureront le deroulement sans heurt d’elections d’ici 
a la fin de I’annee. La communaute internationale et 
les organisations regionales competentes peuvent jouer 
un role constructif en usant de leurs bons offices et en 
facilitant ce processus. 

Deuxiemement, la communaute internationale 
doit accelerer la reconstruction economique et 
renforcer les capacites de developpement d’Haiti. Le 
sous-developpement est une des causes profondes des 
problemes politiques et sociaux rencontres en Haiti. La 
communaute internationale doit honorer ses promesses 
de contribution et participer activement au processus 
d’edification de I’Etat en vue d’aider Haiti a assurer 
un developpement independant le plus rapidement 
possible. Haiti est le pays le plus touche par le cholera 
dans le monde. La Chine salue les efforts deployes par 
le Secretaire general, Ban Ki-moon, pour venir a bout 
de I’epidemie de cholera et espere que la communaute 
internationale continuera d’appuyer le programme de 
lutte centre le cholera en Haiti. 

Troisiemement, il faut continuer d’appuyer 
pleinement le role de la Mission des Nations Unies 
pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH). Sous la 
houlette de la Representante speciale, Honore, la 
MINUSTAH a mene une action positive a Tappui du 
processus politique en Haiti et du maintien de Tordre 
social. La Chine apprecie de tels efforts et espere que 
la MINUSTAH continuera de mener ses activites avec 
efficacite et conformement a son mandat. 

Mine King (Australie) (parle en anglais) : Nous 
remercions la Representante speciale du Secretaire 
general, M™® Sandra Honore, pour son expose sur 
la situation en Haiti et apprecions la contribution 
importante de la Mission des Nations Unies pour la 
stabilisation en Haiti (MINUSTAH), aux cotes du 
Gouvernement et du peuple haitiens, a la reconstruction 
du pays, en particulier face a des catastrophes naturelles 
et a Tepidemie de cholera qui persiste. Bien qu’il y ait 
encore beaucoup a faire, des progres de taille continuent 
d’etre realises et, a cet egard, les six derniers mois ne 
font pas exception. 


Nous considerons que la stabilite a long terme 
d’Haiti depend de trois facteurs essentiels : la garantie 
de la securite, qui est clairement necessaire; le 
renforcement des institutions de gouvernance et de Tetat 
de droit; et Tamelioration de la vie des citoyens haitiens 
en prenant des mesures efficaces pour faire face aux 
crises humanitaires et en favorisant le developpement 
socioeconomique. 

Concernant le developpement, le dernier rapport 
du Secretaire general (S/2014/617) fait etat de progres 
encourageants. Nous saluons le role moteur joue par le 
Secretaire general dans Taction menee par TONU pour 
venir a bout du cholera en Haiti, et nous constatons que 
les taux reculent. Nous accueillons avec satisfaction 
la recente visite du Secretaire general en Haiti, lors 
de laquelle il a lance la campagne d’assainissement 
total d’un montant de 2,2 milliards de dollars avec 
le Premier Ministre haitien, M. Lamothe, dans le but 
d’intensifier, au cours des 10 prochaines annees, les 
interventions en matiere d’assainissement et d’hygiene, 
en particulier dans les zones rurales. Il est important que 
la communaute internationale continue d’aider TONU et 
les partenaires humanitaires a eradiquer totalement le 
cholera en Haiti. 

Nous notons egalement avec satisfaction qu’Haiti 
a atteint ou est sur le point d’atteindre plusieurs objectifs 
du Millenaire pour le developpement, avant Techeance 
de 2015. Entreautres realisations, les taux descolarisation 
dans Tenseignement primaire n’ont cesse d’augmente en 
Haiti, passant a pres de 90 %, contre 47 % en 1993, avec 
une scolarisation egale des garqons et des filles. Haiti 
a egalement reduit de moitie le nombre d’enfants de 
moins de cinq ans en sous-poids. La mortalite infantile 
a recule de 44% depuis 1990. La part des menages 
ayant acces a Teau a considerablement augmente mais 
ne concerne toujours que deux tiers d’entre eux. Il s’agit 
d’un besoin vital. Des systemes d’approvisionnement en 
eau, d’assainissement et de sante deficients permettent 
au cholera, a la maladie diarrheique aigue et a d’autres 
maladies d’origine hydrique de persister. Cela exigera 
une attention soutenue. 

La tenue d’elections reste une etape decisive 
vers le renforcement de la gouvernance en Haiti. A cet 
egard, nous n’avons pas observe les progres recherches. 
En Janvier 2013, le Conseil a publie une declaration a la 
presse (SC/10901) appelant a Torganisation d’elections 
libres, justes, credibles et sans exclusive d’ici a la 
fin de 2013. Les elections auraient alors deja du etre 
organisees depuis longtemps. Cela fait presque deux ans 
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que cette declaration du Conseil a ete publiee, et nous 
participons au quatrieme debat sur Haiti organise au 
Conseil durant cette periode. A chaque fois, le Conseil 
appelle a I’organisation d’elections. Pourtant, le peuple 
haitien attend toujours qu’elles aient lieu. 

La tenue d’elections d’ici a fin janvier 2015 est 
non seulement essentielle pour que le Parlement puisse 
continuer de fonctionner mais egalement indispensable 
au relevement, a la reconstruction et au developpement 
d’Haiti. Le refrain du Premier Ministre, M. Lamothe, 
selon lequel « Haiti est ouvert aux affaires » n’est pas 
aussi credible qu’il pourrait I’etre tant que le processus 
politique est au point mort. La stabilite politique est 
indispensable au developpement socioeconomique a 
long terme d’Haiti. Nous demandons instamment a tous 
les acteurs politiques en Haiti, y compris le President 
Martelly et les senateurs, de mettre de cote leurs 
differends et de faire en sorte que des elections soient 
organisees d’ici a janvier 2015. 

Des progres ont ete faits au plan de la securite. 
Nous sommes d’accord avec la description donnee par le 
Secretaire general durant sa recente visite, selon laquelle 
la Police nationale d’Haiti est I’ossature de la securite 
en Haiti. La Police nationale d’Haiti doit continuer 
d’assumer des responsabilites accrues en matiere 
de securite en Haiti, la police des Nations Unies se 
concentrant sur son role de conseiller et n’intervenant en 
renfort uniquement lorsque cela est necessaire, comme 
I’a dit la Representante speciale, M™® Honore. Ce n’est 
qu’en dernier recours que la composante militaire de la 
MINUSTAH doit intervenir en cas d’incidents lies a la 
securite. 

Nous saluons les efforts actuellement deployes 
par la MINUSTAH pour former des policiers afin qu’ils 
puissent prevenir et combattre la violence sexuelle et 
sexiste et pour etendre cette formation aux juges et aux 
procureurs. Nous exbortons le Gouvernement haitien 
a continuer de travailler avec la MINUSTAH pour 
intensifier les efforts de prevention d’une telle violence, 
renforcer le processus judiciaire et veiller a ce que 
les droits des victimes soient respectes. Les capacites 
accrues de la Police nationale d’Haiti permettent au 
Secretaire general de recommander, dans son rapport, 
un retrait de la MINUSTAH en deux temps, avec, 
dans un premier temps, une reduction de 53% des 
effectifs de la composante militaire. Nous appuyons 
le renouvellement du mandat de la MINUSTAH pour 
un an a ce niveau. Une reduction supplementaire devra 
dependre des progres eventuels sur le terrain. 


L’Australie est d’accord avec les conclusions de 
la mission d’evaluation strategique, selon lesquelles 
il serait premature de mettre fin a la presence de la 
MINUSTAH avant que le scrutin presidentiel n’ait 
eu lieu en 2015 et qu’un nouveau gouvernement n’ait 
ete installe. La Mission continuera de jouer un role 
important tandis que les autorites haitiennes assument 
davantage de responsabilites. Nous encourageons la 
MINUSTAH a continuer d’aider Haiti a faire fond sur 
les acquis obtenus sur les plans de la securite et du 
developpement. 

M. Iliichev (Federation de Russie) (parle en 
russe) : Nous remercions la Representante speciale du 
Secretaire general, M“® Sandra Honore, de nous avoir 
presente le rapport du Secretaire general (S/2014/617) 
dont nous sommes saisis aujourd’hui et de son evaluation 
de la situation en Haiti. 

Nous convenons que le dialogue national reste de 
la plus haute importance pour stabiliser la situation dans 
le pays. Depuis la conclusion de TAccord d’El Rancho, 
les autorites haitiennes ont pris plusieurs mesures 
d’envergure visant son application, avec notamment 
la modernisation de I’administration publique et la 
creation d’un Gouvernement d’ouverture. Un tribunal 
administratif a ete etabli, et un certain nombre de lois 
adoptees par le Parlement sont entrees en vigueur. Les 
pouvoirs des gouverneurs et des maires des principales 
villes ont ete temporairement etendus. Les taches 
incombant au Ministre charge de la communication avec 
les partis politiques ont ete definies. Nous estimons que 
les elections legislatives et locales se reveleront etre 
les principaux indicateurs de I’efficacite du dialogue 
national. 

II est done regrettable que, comme le confirme 
le rapport du Secretaire general, certaines mesures 
necessaires pour que les elections se tiennent cette 
annee n’aient pas encore ete prises. L’equilibre des 
pouvoirs qui se fait jour a Port-au-Prince reste fragile; en 
consequence, la situation globale sur le territoire reste 
complexe et souvent imprevisible. L’absence d’accord 
entre les pouvoirs executif et legislatif menace de 
bloquer le processus electoral. Nous appelons toutes les 
forces politiques en Haiti a surmonter les divergences 
de vue qui demeurent et a faire en sorte que se tiennent 
aussitot que possible des elections regulieres, justes et 
transparentes. II est urgent de parvenir au fonctionnement 
normal des organes de I’Etat pour continuer a stabiliser 
la situation dans le pays, developper veritablement 
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les institutions democratiques, et creer les conditions 
propices a un developpement socioeconomique durable. 

Sur le plan de la securite, la situation en Haiti revient 
progressivement a la normale. Le professionnalisme de 
la Police nationale Haiti augmente. Nous esperons que 
I’objectif fixe par le Gouvernement - porter a 15 000 le 
nombre d’agents de police d’ici a 2016, avec I’appui 
de la communaute Internationale - sera atteint. Nous 
prenons bonne note de la contribution importante que la 
Mission des Nations Unies pour la stabilisation en Haiti 
(MINUSTAH) apporte a ce processus. L’assistance a 
la formation de la Police nationale d’Haiti est Pune des 
taches essentielles de son mandat. 

Des efforts supplementaires sont necessaires 
pour ameliorer le systeme judiciaire haitien. 
L’integralite du systeme penal et judiciaire - de la 
police au systeme penitentiaire - doit etre revue pour 
en permettre le fonctionnement equilibre et efficace. 
Nous notons egalement les tendances positives dans 
le domaine humanitaire. Des difficultes complexes 
continuent d’empecher le pays de corriger la situation 
socioeconomique, reloger les personnes deplacees, 
veiller a la securite alimentaire et lutter centre le cholera. 
Nous accueillons favorablement les mesures prises 
par le Gouvernement haitien dans ces domaines, avec 
I’appui de la communaute Internationale, notamment 
grace aux fonds et programmes des Nations Unies. 

Nous partageons I’opinion du Secretaire general 
concernant la necessite de prolonger le mandat de la 
Mission jusqu’au 15 octobre 2015. Parallelement, nous 
sommes convaincus que, a moyen et long terme, la 
MINUSTAH continuera de transferer les responsabilites 
du maintien de Tordre a la Police nationale d’Haiti, qui 
se developpe. Nous nous tenons prets a examiner les 
propositions du Secretaire general s’agissant du retrait 
progressif de la composante militaire de la MINUSTAH, 
ainsi que d’autres options envisageables, pendant la 
redaction de la resolution sur la question. A cet egard, 
les facteurs principaux sont la situation sur le plan de la 
securite sur le terrain, ainsi que la capacite des forces 
nationales a faire respecter Tordre pendant les elections. 

Pour terminer, nous soulignons une fois de plus 
que c’est le Gouvernement haitien lui-meme qui doit 
jouer le premier role s’agissant de regler les problemes 
complexes auxquels le pays est confronts. Dans le meme 
temps, la communaute Internationale doit continuer 
d’apporter un appui efficace a Haiti. Dans ce contexte, 
nous prenons acte des efforts de la MINUSTAH et des 
organisations regionales. 


M. Tatham (Royaume-Uni) (parle en anglais ): Je 
remercie la Representante speciale du Secretaire general. 
Mine Honore, de son expose aujourd’hui et de son travail 
en Haiti. Sous sa direction, la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH) 
continue d’apporter une precieuse contribution en vue 
de la stabilite et du progres dans le pays. 

Nous accueillons favorablement le rapport 
du Secretaire general (S/2014/617), avec lequel nous 
partageons la conclusion qu’Haiti a atteint un stade 
crucial de la consolidation des acquis obtenus jusqu’ici 
sur la voie de la stabilite et de la democratic. Dans un 
tel contexte toutefois, il est decevant de lire dans le 
rapport du Secretaire general que, une fois de plus, du 
fait de Timpasse politique et de Tincapacite a adopter les 
amendements necessaires a la loi electorale, des elections 
essentielles ne se tiendront probablement pas cette 
annee. Ne pas organiser des elections transparentes et 
ouvertes sera lourd de consequences pour Tinstauration 
de la democratic et de Tetat de droit et pour Tavenir du 
pays. 

Le Royaume-Uni, a Tinstar du Secretaire general, 
appelle tons les responsables haitiens a surmonter leurs 
divergences de vue pour accorder a la stabilite et a la 
securite futures de leur pays la premiere priorite, et a 
oeuvrer de concert pour veiller a ce que ces elections, 
que Ton attend depuis trop longtemps et qui sont 
indispensables au progres d’Haiti, se tiennent sans plus 
de delais inutiles. 

Nous sommes heureux que la situation sur le 
plan de la securite soit restee relativement stable, 
notamment dans les regions du pays dans lesquelles la 
MINUSTAH n’est plus presente. Nous prenons bonne 
note des statistiques encourageantes evoquees dans 
son expose par la Representante speciale, M“® Honore, 
s’agissant de la tendance a la baisse generalisee de la 
criminalite sous toutes ses formes. En outre, nous nous 
felicitons de Tevaluation positive dont elle a fait part 
sur le professionnalisme croissant de la Police nationale 
d’Haiti. II est vital que la Police nationale remporte la 
confiance du peuple. Une police nationale pleinement 
operationnelle, efficace et bien payee est indispensable 
a la stabilite future en Haiti, et nous sommes heureux 
de constater que les efforts pour faire progresser 
le recrutement, la formation et la responsabilite 
operationnelle se poursuivent. II est, en revanche, 
reellement preoccupant que la police soit toujours 
tributaire de Tappui logistique et operationnel de la 
MINUSTAH, et qu’elle ne dispose pas des capacites 
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ni de I’equipement necessaires pour contribuer aux 
patrouilles. 

Je me fais I’echo des commentaires de la 
Representante speciale pour souligner combien il 
importe de continuer a etoffer le secteur de la justice, au 
niveau des regions et des institutions, afin de completer 
le travail de la police et de veiller a ce que I’etat de droit 
soit bien respecte. En particulier, il convient d’accorder 
la priorite a I’administration penitentiaire. 

Le Royaume-Uni est d’accord avec revaluation 
du Secretaire general selon laquelle, bien que la 
presence de la MINUSTAH reste necessaire pour 
apporter un appui, les ameliorations de la situation sur 
le plan de la securite en Haiti pendant I’annee ecoulee 
confirment qu’une reduction et une restructuration 
des contingents et un transfert des responsabilites 
a des autorites plus adaptees seraient une mesure 
judicieuse. Cette evaluation est fondee sur un examen 
strategique detaille qui a implique des consultations 
avec les principaux acteurs concernes. Nous sommes 
convaincus, comme la Representante speciale, qu’apres 
une telle reconfiguration, la Mission afficherait une 
presence adaptee au besoin de stabilisation en Haiti. 

Comme le dit le Secretaire general dans son 
rapport, cette transition necessite une strategic detaillee 
pour garantir des efforts complementaires entre 
la MINUSTAH, les partenaires des Nations Unies 
et, en premier lieu, le Gouvernement haitien. Ledit 
Gouvernement conserve la responsabilite principale de 
veiller a la stabilite et au developpement. Pour reprendre 
le rapport, la participation active des dirigeants et des 
acteurs politiques du pays est essentielle pour placer le 
pays sur la voie d’une stabilite et d’un developpement 
economique durables. 

Comme le Royaume-Uni Ta souligne dans 
Texplication de vote apres Tadoption du renouvellement 
du mandat de la MINUSTAH Tan dernier (voir 
S/PV.7040), nous restons inquiets devant le nombre 
de taches, notamment de projets a effet rapide, qui 
incombent a la Mission et qui, selon nous, pourraient 
etre mieux gerees par d’autres elements du systeme des 
Nations Unies et ses partenaires. Nous continuons de 
penser que de tels projets devraient etre realises dans la 
phase initiale d’une mission pour emporter la confiance 
et Tappui du public, mais que, lorsqu’une mission 
de maintien de la paix atteint 10 ans d’existence, ils 
ne devraient plus servir a attenuer les consequences 
de Tabsence d’une programmation a long terme du 
developpement. 


Atteindre les objectifs du plan de consolidation 
de la MINUSTAH est indispensable pour permettre 
au Gouvernement et au peuple haitiens d’assumer eux- 
memes la responsabilite de leurs paix et securite. La 
MINUSTAH joue un role important mais sa presence 
ne doit pas perdurer indefiniment, et il incombe a tons 
les dirigeants et acteurs politiques du pays d’ceuvrer 
a un avenir qui ne depende pas de la MINUSTAH en 
instaurant Tetat de droit et en preparant les elections. 
C’est ainsi qu’ils preserveront Tavenir du pays. 

La Presidente {parle en anglais) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representante des Etats-Unis d’Amerique. 

Je remercie la Representante speciale du 
Secretaire general, M™'^Honore, de son expose et de son 
leadership. Je remercie egalement tons les hommes et les 
femmes devoues qui, au sein de la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH), 
oeuvrent a ses cotes pour edifier un Haiti plus stir et 
plus stable. Les pays fournisseurs de contingents et de 
personnel de police a Haiti, dont beaucoup se sont deja 
exprimes et d’autres s’exprimeront bientot, ont apporte 
une contribution significative a la vie du peuple haitien. 
Toute la communaute Internationale leur en salt gre. 

Lorsque le Conseil s’est reuni en mars pour 
examiner la situation en Haiti (voir S/PV.7147), nous 
avions exprime un optimisme prudent que la signature 
de TAccord d’El Rancho et le dialogue arbitre par la 
Conference episcopale contribueraient a briser Timpasse 
politique dans le pay s et que les elections attendues depuis 
si longtemps pourraient enfin se tenir. Par consequent, 
il est tres decevant que cinq mois plus tard, comme les 
autres membres du Conseil Pont souligne, si peu de 
progres aient ete faits en vue de la realisation de cet 
objectif. Haiti ne dispose meme pas d’une loi electorale, 
ce qui a conduit le Conseil electoral provisoire du pays a 
declarer recemment que les elections ne pourraient pas 
se tenir le 26 octobre, date fixee par le Gouvernement. 
Beaucoup d’elus haitiens ont travaille sans relache 
pour parvenir a un compromis politique, et ont fait 
d’importantes concessions a cette fin, notamment en ce 
qui concerne la composition du Conseil electoral et du 
Gouvernement. Neanmoins, un groupe de six senateurs, 
motive par des considerations partisanes, semble resolu 
a prendre en otage les elections, et est meme alle jusqu’a 
bloquer tout debat sur la loi electorale. 

Dans une democratic, les parlementaires ont 
Tobligation de defendre les droits de leurs electeurs. 
Toutefois, lorsque des elus profitent du systeme 
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democratique d’equilibre de pouvoirs pour bloquer 
cyniquement les debats, voire empecher la tenue 
d’elections,ilsnefontrienpourrepondreauxbesoins reels 
des citoyens. Et comme nous le savons tous, les citoyens 
haitiens ont des besoins tres reels. D’enormes progres 
ont ete faits pour reloger les 1,5 million de personnes 
deplacees par le seisme de 2010, mais 70000 personnes 
sont toujours deplacees et il reste beaucoup a faire pour 
subvenir aux besoins essentiels des citoyens, comme 
I’electricite, des ecoles de qualite et I’acces aux soins 
de sante. Les Haitiens attendent de leur Gouvernement 
qu’il reponde a ces besoins, et sont a juste titre frustres 
quand il ne le fait pas. 

Par consequent, notre message a tous les 
politiques baitiens est bien clair : joignez vos efforts 
pour adopter une loi electorate et organiser des elections 
libres, justes et sans exclusive dans le respect des 
delais constitutionnels. Cbaque Etat Membre de I’ONU 
devrait se joindre a cet appel, et nous nous rejouissons 
de constater que de nombreux Etats Pont deja fait. 

En depit de cette impasse politique en Haiti, des 
progres encourageants ont ete realises dans d’autres 
domaines. Nous nous felicitons de I’expansion et de la 
professionnalisation de la Police nationale d’Haiti, qui 
se poursuivent. La capacite de la police de maintenir 
I’ordre public tout en respectant les droits des citoyens 
s’est amelioree. Nous saluons egalement les efforts de la 
MINUSTAH visant a renforcer le secteur de la justice 
en Haiti, notamment en renforqant les capacites des 
juges et des procureurs et en ameliorant I’acces a I’aide 
judiciaire. Il faut reformer le systeme penitentiaire 
d’Haiti d’urgence. Les prisons haitiennes, qui ont une 
capacite d’environ 6000 personnes, abritent aujourd’hui 
plus de 10 000 detenus, dont pres de 80 % en attente de 
jugement. 

Soyons clairs. Notre travail en Haiti n’est pas 
termine. Cependant, le fait que de graves problemes 
politiques et de developpement persistent ne signifie 
pas necessairement que c’est a la MINUSTAH de les 
resoudre tous. Cela ne signifie pas qu’il faut maintenir 
la mission telle qu’elle est maintenant. Nous avons 
adapter la taille de la MINUSTAH a revolution des 
besoins d’Haiti. Nous convenons avec nos collegues que 
les decisions relatives a la taille et a la configuration de 
la Force doivent se baser sur des criteres precis. Tout 
comme nos amis de la region qui ont tant contribue a la 
reconstruction d’Haiti, nous sommes un voisin d’Haiti 
et nous avons demontre que la securite d’Haiti, ainsi 


que le renforcement et le succes de sa democratic, nous 
tiennent a cceur. 

Les Etats-Unis sont d’accord avec la decision du 
Secretaire general, prise apres un examen approfondi, 
selon laquelle les conditions justifient de concentrer 
encore la composante militaire de la MINUSTAH 
dans le cadre du procbain mandat. Nous convenons 
avec la Representante speciale qu’un appui robuste de 
la composante de police de la MINUSTAH a la Police 
nationale d’Haiti demeure d’une importance capitale. Il 
faut prevoir une composante militaire reduite, qui serait 
prete a intervenir au pied leve et sur tout le territoire 
national en cas de troubles que la Police nationale d’Haiti 
et la Police des Nations Unies ne pourraient pas contenir 
seules. Avec Tappui robuste continu de la MINUSTAH, 
nous attendons du Gouvernement haitien qu’il assume 
davantage de responsabilites en matiere de securite, y 
compris pendant les elections. 

Nous sommes prets a discuter avec nos partenaires 
de la restructuration de la MINUSTAH. Nous estimons 
que le Secretariat, la Representante speciale du 
Secretaire general et le Commandant de la Force ont 
pris en compte la situation sur le terrain et ont juge 
que les conditions justifiaient les nouveaux effectifs 
recommandes par le Secretaire general. 

Pour terminer, Haiti a des besoins reels. Ce pays 
a connu beaucoup d’epreuves et fait face a d’enormes 
defis. Nous, en tant que communaute internationale, 
nous continuons d’experimenter, d’apprendre et de faire 
des ajustements s’agissant des moyens les plus efficaces 
d’aider le peuple haitien a repondre a ces besoins tres 
reels. Nous allons continuer a le faire alors qu’Haiti 
continue d’avancer sur la voie de I’autosuffisance. 

Je reprends a present mes fonctions de Presidente 
du Conseil. 

Je donne maintenant la parole au representant 
d’Haiti. 

M. Regis (Haiti): Qu’il me soitpermis de feliciter, 
au nom du Gouvernement haitien, le Secretaire general, 
pour la qualite de son rapport sur la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH) 
(S/20I4/6I7). Ce rapport, soumis en application de 
la resolution 2119 (2013), prolonge et complete celui 
du 7 mars 2014 (S/2014/162). Axe sur les principaux faits 
et developpements survenus ces cinq derniers mois, il 
dresse un tableau equilibre et objectif de la situation 
generate en Haiti sur les plans de la stabilisation et de 
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la securite, sur les plans politique, social, economique, 
humanitaire et sur celui du relevement. 

L’evaluation rigoureuse des activites de la 
MINUSTAH a laquelle a precede le Secretaire 
general apporte un eclairage precis sur les nombreux 
accomplissements et succes enregistres, mais aussi 
sur le chemin qui reste a parcourir dans la voie de la 
consolidation de I’etat de droit, de la democratic et du 
renforcement des institutions, notamment de la Police 
nationale d’Haiti. Elle est assortie d’un ensemble de 
recommandations, au demeurant fort judicieuses, 
formulees a partir d’une analyse lucide de la situation 
sur le terrain et des defis actuels et futurs. Celles-ci 
devraient permettre au Conseil de securite de faire un 
cboix realiste quant a I’eventuelle reconfiguration du 
mandat confie, voila deja 10 ans, a la MINUSTAH. 

Le Gouvernement baitien a examine avec le 
plus haut interet le contenu de ce rapport, qui s’avere 
d’autant plus opportun qu’il intervient a la veille 
d’elections legislatives et municipales determinantes, 
dont tous s’accordent a reconnaitre qu’elles constituent 
un test majeur, non seulement pour la MINUSTAH et 
les institutions haitiennes, mais aussi et surtout pour 
Tavenir de la democratic en Haiti. 

Le Gouvernement apris note des recommandations 
du Secretaire general a Tattention du Conseil de 
securite en vue du renouvellement du mandat de la 
MINUSTAH pour une periode determinee, assort! d’une 
necessaire reconfiguration, a la lumiere des acquis, des 
ameliorations et des progres enregistres, mais aussi des 
defis actuels et futurs et de revolution de la situation 
sur le terrain. 

Je crois necessaire d’apporter, au nom du 
Gouvernement baitien, quelques elements d’information 
et d’appreciation complementaires, que j’espere utiles 
dans le cadre de ce debat, concernant, d’une part, 
revolution de la situation en Haiti, et, d’autre part, les 
recommandations formulees par le Secretaire general 
sur la prorogation et la reconfiguration du mandat de la 
MINUSTAH. 

Le Gouvernement baitien se rejouit, tout d’abord, 
du constat general fait par le Secretaire general, 
qui a pu mesurer par lui-meme, lors de sa visite 
des 14 et 15 juillet 2014, « les progres significatifs 
accomplis en Haiti au cours des 10 dernieres annees ». 
La situation sur le plan de la securite s’est amelioree, 
observe-t-il. Le renforcement d’institutions clefs se 
poursuit. La performance de la Police nationale d’Haiti 


continue de s’ameliorer. La « stabilite relative » des 
conditions de securite est illustree par la nette tendance 
a la baisse des cas d’enlevement. Un grand nombre 
de personnes deplacees, par suite du seisme le plus 
devastateur qu’ait connu le pays au cours de son histoire, 
ont quitte les camps et ont ete reinstallees. Dans la lutte 
centre Tepidemie de cholera, souligne le rapport, Haiti 
est « sur la voie du succes », bien qu’il faille deplorer 
le nombre eleve de deces - 8 570 cas - et celui des 
personnes atteintes par la maladie, ce qui donne une 
idee de Tampleur de la tragedie. 

Sur le plan legislatif, Le rapport du Secretaire 
general fait etat des differentes lois qui ont ete votees 
et des differentes Conventions internationales ratifiees, 
notamment en matiere de protection des droits de 
Thomme, des droits de Tenfant, des femmes et des 
personnes vulnerables, et de la lutte centre la corruption. 

Le rapport rend compte avec objectivite de ces 
resultats, qui temoignent indeniablement des progres 
de la stabilisation de la situation en Haiti depuis le 
deploiement initial de la MINUSTAH en 2004. Nous 
avons retenu Tappel lance au Gouvernement baitien 
pour qu’il continue de renforcer les institutions chargees 
de faire respecter Tetat de droit. 

Nous avons pris note, egalement de la 
« preoccupation particuliere » dont fait etat le Secretaire 
general concernant le « recul » que pourrait enregistrer 
la « transition politique » en Haiti par suite du retard 
pris dans Torganisation des elections. A cet egard, je 
tiens a le souligner, le Chef de TEtat et le Gouvernement 
baitien restent fideles a leur engagement solennel, reitere 
au Secretaire general lors de sa recente mission en Haiti 
en juillet dernier, d’organiser, en 2014, les elections 
legislatives, municipales et locales, indispensables 
pour la continuite des institutions democratiques du 
pays. Dans la foulee de TAccord d’ El Rancho conclu 
le 19 mars 2014 par Texecutif, le legislatif, les partis 
politiques, bref par tous les principaux acteurs de la vie 
politique haitienne, au terme du processus de dialogue 
inter-haitien lance par le President Martelly sous Tegide 
du President de la Conference episcopale haitienne, le 
Gouvernement n’a menage aucun effort pour regler les 
questions litigieuses en suspens, rattraper les retards 
et apaiser les tensions entre les parties, notamment 
entre les pouvoirs legislatif et executif, en vue de la 
tenue d’elections sans heurts, honnetes, democratiques, 
transparentes et inclusives. 

La liste des mesures prises a cet egard est 
longue, mais aujourd’hui, force est de la constater. 
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le processus electoral se trouve bloque. Le rapport 
du Secretaire general en fait d’ailleurs etat. « Ces 
derniers - les senateurs de I’opposition indique le 
rapport, se sont regulierement opposes a toute tentative 
faite par le Senat pour voter la loi electorale amendee 
en empechant a plusieurs reprises que le quorum requis 
soit atteint ». Le Gouvernement haitien est pleinement 
conscient qu’Haiti se trouve aujourd’hui a un « carrefour 
important pour la consolidation de la stabilite et de 
la democratic », comme La fort justement souligne le 
Secretaire general, qui considere, a juste titre, que la 
« tenue d’elections inclusives cette annee est essentielle 
pour la continuite du Parlement en 2015, la consolidation 
de la democratic et de I’etat de droit et la promotion du 
developpement, condition necessaire I’amelioration 
des conditions de vie de la population baitienne et a la 
realisation d’une stabilite durable ». 

Conscients de la gravite des enjeux, le President 
Micbel Joseph Martelly et lee Premier Ministre Laurent 
Lamothe partagent pleinement ces vues. C’est pourquoi 
ils continuent de deployer tons les efforts necessaires 
pour rallier le consensus. Forts du soutien de la 
population, desireuse de participer a des elections trop 
longtemps differees, ils sont determines a s’acquitter de 
leur engagement solennel en assumant pleinement leur 
responsabilite a I’egard du processus electoral. Ils en 
appellent, a cet egard, aux Nations Unies, au Conseil 
de securite, a I’ensemble des partenaires d’Haiti pour 
qu’ils soutiennent leurs efforts dans cette voie, en vue 
de surmonter les derniers obstacles encore presents sur 
la route des elections dont le premier tour, initialement 
prevu le 26 octobre prochain, doit necessairement avoir 
lieu cette annee. 

Sur le plan de la stabilisation et de la securite, 
le Gouvernement ne pent que se rejouir de I’appui 
operationnel des forces de la MINUSTAH a la 
Police nationale d’Haiti et des succes remportes au 
chapitre de sa professionnalisation. S’agissant du 
renouvellement du mandat de la MINUSTAH, le 
Gouvernement haitien a eu I’occasion de faire part de 
ses vues et de sa propre evaluation de la situation a la 
mission d’evaluation des Nations Unies effectuee cet 
ete a Port-au-Prince. II partage pleinement Tanalyse 
du Secretaire general quant aux gains incontestables 
effectues dans les axes prioritaires de la mission de 
stabilisation et quant a la necessite de consolider ces 
gains. A la lumiere de sa propre evaluation des risques 
et des menaces a la securite interne et externe, et en 
plein accord avec les conclusions de Texamen de la 
stabilite globale de la situation, le Gouvernement 


haitien souscrit, pour sa part, a la recommandation 
faite au Conseil de securite de prolonger d’un an le 
mandat de la MINUSTAH, jusqu’au 15 octobre 2015, 
etant entendu que cette prorogation s’inscrit dans 
la perspective d’un desengagement progressif de la 
Mission, s’accompagnant d’un transfer! graduel de ses 
responsabilites aux autorites nationales haitiennes. 

Dans le meme ordre d’idees, le Gouvernement 
haitien appuie la recommandation faite par le Secretaire 
general d’un desengagement en deux etapes de la 
MINUSTAH, laquelle aurait une presence reduite sur 
le terrain, mais maintiendrait une composante militaire 
d’envergure appropriee, qui fournirait un appui 
pertinent aux institutions haitiennes uniquement lorsque 
des situations de maintien de I’ordre excederaient 
les capacites de ces dernieres. Nous souhaitons, 
tout particulierement, que ce mandat, renouvele et 
reconfigure, permette d’assurer une presence de la 
Mission qui Concorde avec les besoins reels d’Haiti et les 
imperatifs de Theure. Cette presence, nous en sommes 
certains, continuera d’etre d’un precieux soutien pour 
les institutions haitiennes, notamment dans le contexte 
du prochain cycle electoral qui, en plus des elections 
legislatives et municipales de cette annee, comprendra 
aussi I’election presidentielle en 2015, comme le 
souligne le rapport du Secretaire general. 

Dans cet esprit, le Gouvernement haitien 
continuera d’apporter tout son concours au Conseil de 
securite et au Secretaire general dans le contexte de 
I’elaboration d’un plan de « consolidation des gains » 
enregistres ces 10 dernieres annees et de la nouvelle 
vision du champ d’action de la MINUSTAH au-dela 
de 2016. II reitere son engagement de veiller a ce que 
les institutions nationales assument pleinement leur role 
et leurs responsabilites dans la nouvelle configuration 
qui sera mise en place et qui sera appelee a consolider, 
aux cotes des institutions nationales, le socle de la 
democratic et de I’etat de droit, de la securite et du 
developpement durable en Haiti. 

En remerciant le Secretaire general pour ce 
rapport, qui va assurement servir de guide et d’orientation 
aux travaux du Conseil, je renouvelle au Conseil de 
securite, la determination du Gouvernement haitien 
de continuer a travailler en collaboration avec lui a la 
pleine realisation du mandat confie a la MINUSTAH. 

Je voudrais, pour conclure, reiterer les sentiments 
de gratitude du peuple et du Gouvernement haitiens a la 
Representante speciale du Secretaire general des Nations 
Unies, M™® Sandra Honore, pour son engagement de 
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tous les instants a la cause de la paix et du dialogue 
entre toutes les composantes de la societe haitienne. 
La reconnaissance du President Martelly, du Premier 
Ministre Lamothe et de I’ensemble du Gouvernement 
haitien va a tous les Etats Membres qui, dans Pmeilleur 
esprit de solidarite et de cooperation internationales, 
continuent d’accompagner le peuple haitien dans sa 
longue marche vers I’edification irreversible d’un Etat de 
droit et d’une societe authentiquement democratique en 
fournissant, depuis 10 ans, leur genereuse contribution 
en troupes et en ressources humaines, financieres, 
techniques et materielles a la MINUSTAH. 

J’en prends occasion, au nom du Gouvernement, 
pour feliciter le personnel de la MINUSTAH qui 
s’acquitte d’une tache immense, complexe, souvent 
difficile, ainsi que le personnel des Nations Unies 
oeuvrant tant a New York que sur le terrain en Haiti. 

M. Rishchynski (Canada) : Je voudrais vous 
remercier, Madame la Presidente, ainsi que le Conseil 
de Toccasion qui m’est donnee de prendre la parole. 
J’aimerais aussi saisir cette occasion pour saluer et 
feliciter la Representante speciale du Secretaire general, 
TAmbassadrice Honore, pour Texcellent rapport qu’elle 
a soumis au Conseil aujourd’hui, et pour ses efforts et 
ceux de toute Tequipe de la Mission des Nations Unies 
pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH) sur le 
terrain. 

Le Canada entretient un partenariat unique avec 
Haiti depuis des dizaines d’annees. Depuis 2006, le 
Canada a verse plus de 1,4 milliard de dollars a des fins 
de developpement et d’aide humanitaire. Ces efforts 
visent a completer et a soutenir les mesures prises et 
les efforts deployes par nos partenaires, y compris les 
entites multilaterales et regionales en Haiti. 

Le Canada s’est efforce d’apporter des 
ameliorations dans de nombreux domaines, tels que 
la croissance economique, la securite alimentaire, 
la gouvernance et - conformement a TInitiative de 
Muskoka lancee par le Canada dans le cadre du G-8 - la 
sante des meres, des nouveau-nes et des enfants. 

Cependant, il reste encore fort a faire pour assurer 
la stabilite et le developpement durable dans le pays. 

(I’orateurpoursuit en anglais) 

Le Canada est particulierement inquiet des retards 
constants dans la tenue d’elections senatoriales, locales 
et municipales en Haiti. En vertu de la Constitution 
haitienne, des elections democratiques devaient se 


tenir il y a trois ans, soit en 2011. La tenue d’elections 
en 2014 constitue une etape necessaire afin de preserver 
la legitimite des institutions, ainsi que de consolider et 
de faire progresser la stabilite de la democratic en Haiti. 
Nous exhortons done tous les acteurs politiques en Haiti 
a organiser des elections et a s’assurer que celles-ci 
sont credibles, justes et inclusives et qu’elles peuvent 
effectivement avoir lieu cette annee. 

{I’orateur reprenden frangais) 

Un gouvernement doit refleter la volonte de son 
peuple; pour que le Gouvernement haitien reflete cette 
volonte, les voix de ses citoyens doivent etre entendues. 
Le Canada est pret et dispose a soutenir ces elections. 
D’ailleurs, il a recemment annonce un financement 
de 8,7 millions de dollars pour appuyer celles-ci par 
Tintermediaire du Programme des Nations Unies pour 
le developpement et de la National Democratic Institute. 
Cette contribution, ajoutee a celle de nos partenaires, 
completera le fonds du Gouvernement haitien pour 
Torganisation de ses elections. Le Canada prend 
egalement note des efforts de la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti visant a apporter 
une aide electorale et un soutien logistique pour ces 
elections, et il lui en est reconnaissant. 

Nous souhaitons souligner Timportance du 
renforcement du statut des institutions haitiennes, y 
compris de leur capacite a jouer un role de plus en plus 
grand a Tavenir. 

{I’orateurpoursuit en anglais) 

La transparence, la responsabilisation, la 
competitivite economique et la diversification sont 
essentielles a la croissance economique durable d’Haiti. 
Le developpement du secteur prive permettra de creer 
des emplois et de faire rouler Teconomie locale, ce qui 
favorisera la resilience, tant dans les collectivites que 
dans I’ensemble du pays, en promouvant la stabilite. Les 
intervenants doivent accorder la priorite aux mesures 
qui amelioreront le milieu des affaires, de fa9on a ce 
que le potentiel economique d’Haiti se traduise par des 
avantages socioeconomiques concrets pour le peuple 
haitien. Le Canada se rejouit de la loi pour lutter contre 
la corruption qui a ete promulguee en mai 2014 et il 
encourage sa mise en ceuvre integrale. Il est essentiel 
qu’Haiti regie le probleme de la corruption en vue de 
moderniser le milieu des affaires et de faciliter les 
investissements nationaux et etrangers. 

{I’orateur reprend en frangais) 
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Le Canada accueille favorablement les progres 
realises par le Gouvernement haitien, avec I’appui de 
la communaute Internationale, pour continuer a reduire 
le nombre d’Haitiens qui vivent dans des camps en 
raison du seisme de janvier 2010. Mais il faudra en faire 
beaucoup plus pour resoudre certains problemes qui 
existent en Haiti au chapitre des droits de la personne. 
La faiblesse generalisee du secteur de la justice continue 
de susciter des preoccupations en plus de nuire a la 
protection des droits de la personne. Un grand nombre 
d’Haitiens - jusqu’a 70 % de la population carcerale, 
selon certaines sources - sont detenus pendant de 
longues periodes avant leur proces, dans d’horribles 
conditions. II est temps de s’attaquer a ce probleme. 
Le Canada accueille favorablement les efforts de la 
MINUSTAH dans le cadre de la reforme judiciaire. La 
poursuite de la cooperation internationale et des efforts 
des autorites haitiennes afin de renforcer les institutions 
s’avere essentielle pour ameliorer la situation actuelle 
de maniere efficace et durable. 

(I’orateurpoursuit en anglais) 

Le Canada salue le travail de la MINUSTAH 
en Haiti et il continue de lui apporter son soutien. 
Depuis 10 ans, celle-ci s’emploie a ameliorer les 
conditions de securite et a instaurer une stabilite durable 
en Haiti, des domaines ou elle a realise des progres 
considerables.Le Canada constate la planification 
tournee vers Tavenir effectuee par la MINUSTAH en 
Haiti, notamment le retrait graduel des Nations Unies. Il 
est important que les decisions qui sont prises refletent 
la situation sur le terrain et, en particulier, la capacite de 
TEtat haitien a assurer la securite de sa population. Nous 
devons aussi eviter une reduction des ressources qui 
serait susceptible de compromettre les resultats obtenus 
a ce jour et determiner le role que la MINUSTAH 
devrait jouer a Tegard de la stabilite et de la securite 
au cours d’evenements nationaux importants, tels que 
Telection presidentielle de 2015. Il faut egalement 
continuer de renforcer la Police nationale d’Haiti. Nous 
saluons le Gouvernement haitien et la Mission pour 
leur contribution a la reforme et au perfectionnement 
de la Police nationale d’Haiti, une organisation qui, ces 
derniers mois, a montre qu’elle etait capable de s’acquitter 
de plus en plus efficacement de sa tache. Le Canada est 
fier d’etre au nombre des pays qui contribuent le plus a 
renforcer la Police nationale d’Haiti, et nous saluons les 
autres pays membres avec qui nous collaborons dans le 
cadre de ces efforts. Nous exhortons le Gouvernement 
haitien a poursuivre son travail et a s’appuyer sur ses 
acquis, tout en conservant au nombre de ses priorites la 


Police et un secteur judiciaire independant et renforce. 
Ainsi, le peuple haitien pourra avoir confiance en son 
gouvernement : un gouvernement responsable qui met 
en valeur la primaute du droit. 

{I’orateur reprenden frangais) 

Je voudrais, pour conclure, souligner que dans ces 
grandes tribunes internationales, jamais nous ne devons 
oublier le peuple haitien. Les femmes qui parcourent 
des kilometres a pied, chaque jour, pour se rendre au 
marche de Petionville, les chauffeurs de tap-tap qui 
emmenent leurs passagers sur les routes de Cap-Haitien, 
les pecheurs amarres a Tile de Gonaives sous les rayons 
briilants du soleil : tout ce qu’ils souhaitent, c’est de 
gagner leur pain dans un contexte securitaire favorable 
et, ainsi, donner la chance a leurs filles et leurs fils 
d’avoir un avenir meilleur et des possibilites plus larges. 
L’avenir des enfants repose en effet sur Teconomie 
locale, la gouvernance democratique, la stabilite et la 
securite. 

Je peux assurer tous ceux qui sont ici presents 
que le Canada demeure resolu a concretiser cet avenir et 
a maintenir son engagement a Tegard d’Haiti. 

La Presidente (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Bresil. 

M. Patriota (Bresil) {parle en anglais) : Je 
voudrais vous remercier, Madame la Presidente, 
d’avoir convoque le present debat. Je voudrais aussi 
remercier la Representante speciale du Secretaire 
general, M™® Sandra Honore, de son expose. Je reitere 
Tappreciation et le respect de mon gouvernement pour 
le leadership et Tappui constant a la consolidation de la 
paix et a la democratic en Haiti. Je tiens aussi a saluer 
la contribution du Representant permanent d’Haiti, 
TAmbassadeur Regis, et je suis heureux de voir le 
Commandant de la Force de la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH), le 
general de division Jaborandy, present parmi nous. 

Le tout dernier rapport du Secretaire general 
(S/2014/617), base sur les conclusions de la mission 
d’evaluation strategique et sur sa derniere visite en Haiti, 
nous donne des raisons d’etre optimistes, mais prudents. 
Le defi qui nous attend est de trouver un equilibre entre 
les deux - optimisme et prudence - d’une maniere qui ne 
compromette pas la realisation des aspirations nourries 
par le Conseil de securite lorsqu’il a cree Toperation de 
maintien de la paix il y a 10 ans. 
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Depuis le seisme, le produit interieur brut a 
augmente en moyenne de 4% par an, avec des resultats 
impressionnants dans des secteurs tels que Lagriculture, 
comme le representant du Nigeria I’a souligne 
aujourd’hui. Bien que d’importants progres aient ete 
realises sur la voie de la stabilisation du pays, Haiti a 
encore besoin d’assistance pour surmonter avec succes 
les obstacles qui subsistent au plan politique et en matiere 
de securite notamment. Le legs de la MINUSTAH, 
et done de I’ONU, en Haiti, dependra d’un equilibre 
juste, responsable et eclaire entre la preservation de 
Limmense investissement realise et des gains obtenus 
dans la stabilisation et le renforcement des institutions 
d’une part, et la reconnaissance du fait que la Mission 
ne devrait pas rester en Haiti a perpetuite, d’autre part. 

Le Bresil tient a rappeler Limportance capitale 
de la tenue d’elections libres, regulieres et inclusives. 
Nous exhortons les dirigeants haitiens a cooperer afin 
de permettre I’organisation au plus tot des elections 
legislatives et locales qui n’ont que trop tarde. Nous 
esperons que le dialogue politique aboutira dans un 
proche avenir a de nouveaux engagements concrets et 
favorisera la reconciliation nationale et le renforcement 
institutionnel de toutes les branches de I’Etat haitien, 
permettant ainsi la normalisation de la vie democratique 
dans le pays. 

Mais les dirigeants haitiens auraient tort 
de supposer que s’ils ne s’engagent pas en faveur 
de la stabilite institutionnelle, de la tenue des 
elections et de la consolidation de la democratic, la 
communaute Internationale sera prete a maintenir une 
presence qui dure depuis 10 ans deja au travers de la 
MINUSTAH. Le Bresil partage Topinion exprimee par 
le Secretaire general, a savoir « qu’il reste envisageable 
d’approfondir le processus de consolidation en cours » 
{S/2014/617, par. 56), ce qui constituerait une option 
viable, responsable et adequate. Nous soutenons sa 
recommandation en faveur d’un retrait en deux etapes 
de la MINUSTAH, car elle repose sur une evaluation 
militaire estimant qu’une force de deux bataillons 
de 2 370 personnes est adaptee aux realites du terrain 
et repose egalement sur revaluation de la capacite 
du Gouvernement haitien a assumer une plus grande 
responsabilite pour la securite. 

Les forces motrices derriere la reduction de la 
presence de la MINUSTAH en Haiti devraient etre la 
tenue d’elections et la capacite globale du secteur de la 
securite haitien, y compris la Police nationale d’Halti, et 
non pas des considerations financieres ou des plafonds 


budgetaires artificiels. Selon revaluation militaire 
qui a ete faite, nous convenons que la reduction des 
effectifs recommandee par le Secretaire general prevoit 
la capacite necessaire pour faire face aux defis a venir 
et aux tensions susceptibles de se produire pendant les 
campagnes politiques et les elections, tout en evitant 
le risque d’un vide securitaire en raison d’un depart 
premature de la MINUSTAH. Une nouvelle reduction 
des effectifs ne devrait pas se faire sur la base des 
realites actuelles, car il faut tenir compte de revolution 
de la situation, principalement au moment de I’election 
presidentielle. 

Meme si la strategic de retrait proposee est 
adequate, nous devons redoubler d’efforts pour veiller 
a ce que les acquis realises au niveau de la stabilite 
deviennent durables. A cette fin, une presence militaire 
allegee devrait etre accompagnee d’un renforcement du 
role des institutions nationales, notamment la Police 
nationale d’Haiti, le systeme judiciaire et le systeme 
carceral. Nous encourageons la Police nationale d’Haiti 
a tirer profit des efforts deployes par la MINUSTAH 
pour veiller au succes du transfer! des responsabilites 
de securite dans les zones critiques et a continuer a 
participer aux operations conjointes avec la Mission. 

Pour que la strategic de consolidation se solde 
par la stabilite a long terme d’Haiti, il faudra egalement 
reconnaitre que Taide au developpement, tant de la part 
du systeme des Nations Unies que d’autres acteurs, 
devra etre augmentee au meme rythme au moins que 
le desengagement militaire. La creation d’emplois et de 
revenus et Tinvestissement dans Teducation doivent etre 
des priorites de premier ordre pour toutes les parties 
prenantes. Ce processus doit s’aligner sur les priorites 
du Gouvernement et faire Tobjet d’une appropriation de 
la part de tons les Haitiens. 

La MINUSTAH doit continuer a contribuer a un 
climat de stabilite grace au progres economique et social 
et utiliser les outils dont elle dispose pour elaborer, dans 
le cadre de son mandat, des projets a impact rapide et 
de reduction de la violence communautaire, tout en 
renfor9ant les capacites de genie civile. A Tapproche de 
la strategic de retrait de la MINUSTAH, nous tenons 
a souligner qu’il importe de renforcer la composante 
civile de la Mission, notamment sa capacite a 
coordonner, avec Tappui du Representant special adjoint 
du Secretaire general et du Coordonnateur resident du 
Programme des Nations Unies pour le developpement, 
les activites du systeme des Nations Unies et de Tequipe 
de pays des Nations Unies sur le terrain. A cet egard. 
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nous rappelons qu’il importe d’integrer les activites du 
systeme des Nations Lfnies en Haiti dans les activites 
de la MINUSTAH visant a promouvoir le renforcement 
des institutions de I’Etat directement associees aux 
domaines d’activites principaux de son mandat, 
notamment en matiere d’acces a la justice et a I’etat de 
droit. 

{I’orateurpoursuit en frangais) 

Le Bresil salue les initiatives du Gouvernement 
d’Haiti et de la MINUSTAH pour combattre Tepidemie 
de cholera. Dans ce contexte, la reduction de 82% 
du nombre de personnes touchees par la maladie 
est tres encourageante. Le Gouvernement haitien et 
I’Organisation des Nations Unies ne sont certainement 
pas seuls dans ces efforts. La cooperation tripartite 
Bresil- Cuba - Haiti a recemment inaugure trois 
hopitaux de niveau intermediaire et un centre de 
readaptation dans la region de Port-au-Prince et a forme 
des centaines d’agents de sante communautaires pour 
soutenir, entre autres, le traitement du cholera et des 
mesures de prevention. 

Pour conclure, Madame la Presidente, le Bresil 
renouvelle son engagement et sa solidarite a long 
terme avec Haiti, traduits, entre autres initiatives, par 
la cooperation technique, Taide economique et ses dix 
annees de contribution a la MINUSTAH. Haiti a besoin 
de compter sur la communaute Internationale pour faire 
face a des defis complexes lies a la securite, a la stabilite, 
a la democratic et au developpement. Le moment n’est 
pas venu d’un desengagement international; il faut 
cependant avoir une confiance redoublee dans la capacite 
des Haitiens eux-memes, avec le soutien international, a 
repondre a ces defis dans un environnement de dialogue 
et de cooperation. 

La Presidente {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant de TUruguay. 

M. Koncke (Uruguay) {parle en espagnol) : J’ai 
I’honneur de m’exprimer au nom du Groupe des Amis 
d’Haiti, qui comprend TArgentine, le Bresil, le Canada, 
le Chili, la Colombie, les Etats-Unis d’Amerique, la 
France, le Guatemala, le Perou et mon pays, TUruguay. 

Je tiens a vous feliciter, Madame la Presidente, 
d’avoir organise le present debat pour discuter du dernier 
rapport du Secretaire general sur la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH) 
(S/2014/617). 


Le Groupe des Amis se felicite de la presence 
de la Representante speciale du Secretaire general, 
M™® Sandra Honore, et la remercie de son expose 
detaille et du travail inlassable qu’elle realise. 

Le renforcement de Tetat de droit et des institutions 
democratiques, la mise en place d’une culture politique 
propice a la stabilite democratique et Tamelioration des 
conditions socioeconomiques sont des elements clefs 
indispensables a Tinstauration d’une stabilite et d’une 
prosperite plus grandes et plus durables en Haiti. A 
cet egard, le Groupe des Amis invite tons les acteurs 
politiques haitiens a continuer d’approfondir le dialogue 
et la cooperation en vue de consolider la democratic 
dans leur pays, et rappelle Timportance de tenir cette 
annee des elections legislatives, municipales et locales 
libres et transparentes, etape essentielle et urgente vers 
la stabilite durable, le relevement et le developpement 
en Haiti. Le Groupe des Amis salue les efforts consentis 
par la Representante speciale du Secretaire general 
en Haiti pour encourager un climat de dialogue entre 
tons les acteurs nationaux dans le but de renforcer les 
institutions democratiques haitiennes. 

La signature de TAccord d’El Rancho marque 
une etape importante dans le processus mene par les 
Haitiens, et traduit la volonte des acteurs politiques 
du pays d’avancer dans la preparation des elections. 
Lorsque le Conseil de securite s’est reuni pour examiner 
la question concernant Haiti en mars de cette annee 
(voir S/PV.7147), le Groupe des Amis a encourage les 
dirigeants politiques haitiens a maintenir leur esprit de 
cooperation et a agir rapidement pour mettre en ceuvre 
les dispositions de TAccord relatives a la reforme de 
la loi electorale de 2013, a la mise en place du Conseil 
electoral transitoire et a la fixation d’un calendrier 
electoral. C’est pourquoi le Groupe des Amis note avec 
grande preoccupation qu’apres plusieurs mois, Haiti n’a 
toujours pas reforme sa loi electorale. En consequence, 
le Conseil electoral a conclu qu’il ne sera pas possible 
d’organiser des elections le 26 octobre. 

Le Groupe des Amis partage le point de vue du 
Secretaire general, a savoir que la tenue d’elections 
inclusives en 2014 est essentielle pour assurer la 
continuite en 2015, consolider la democratic et Tetat de 
droit, promouvoir le developpement socioeconomique 
necessaire a Tamelioration des conditions de vie de la 
population et instaurer une stabilite durable. Et le Groupe 
des Amis appelle tous les acteurs politiques haitiens a 
s’acquitter de leurs obligations envers le peuple haitien 
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par la voie du dialogue et en prenant des mesures pour 
veiller a ce que les elections aient lieu en 2014. 

Le Groupe des Amis prend note du rapport 
du Secretaire general et I’examine soigneusement. 
D’apres le rapport, la situation en matiere de securite 
est restee relativement calme en Haiti, bien que le 
nombre d’homicides ait augmente, de meme que 
les manifestations suscitees par les difficultes 
socioeconomiques. Une forte baisse a en revanche ete 
enregistree pour ce qui est des enlevements et d’autres 
crimes. Le Groupe des Amis salue I’amelioration de 
I’intervention de la Police nationale d’Haiti face aux 
manifestations dans tout le pays, tout en observant que 
le nombre de demandes faites par la Police nationale a 
la MINUSTAH pour qu’elle intervienne en renfort a 
augmente. 

Le Groupe des Amis prend note des progres 
accomplis dans I’execution du plan de consolidation de 
la MINUSTAH pour la periode 2013-2016, qui vise a 
permettre aux autorites haitiennes d’assumer, des que 
les conditions le permettront, la pleine responsabilite de 
la securite de leur pays. Nous recommandons le transfer! 
progressif des responsabilites en matiere de securite et 
soulignons qu’il importe que Taction future s’appuie sur 
les conditions sur le terrain. II faut eviter de prendre des 
decisions pouvant compromettre les resultats obtenus 
jusque-la, et tenir compte du role que la MINUSTAH 
doit continuer de jouer pour contribuer a la stabilite et 
a la securite lors d’evenements nationaux importants 
tels que les elections, y compris Telection presidentielle 
prevue en 2015. 

Le Groupe des Amis reitere qu’il importe que 
le Gouvernement haitien s’engage a renforcer Tetat de 
droit et a accomplir d’autres progres dans les secteurs 
de la justice et de la securite. Le Groupe voudrait a cet 
egard mettre Taccent sur le role fondamental de la Police 
nationale d’Haiti pour la stabilite et la securite du pays, et 
souligner qu’il importe de parachever son renforcement, 
sa professionnalisation et sa reforme en cours pour 
lui permettre d’assumer la pleine responsabilite de la 
securite en Haiti. A cet egard, le Groupe des Amis 
souligne Timportance que revet une formation de la 
Police nationale d’Haiti en dehors de Port-au-Prince, et 
son observation des normes les plus elevees en matiere 
de respect des droits de Thomme. Dans le meme temps, 
le Groupe considere que le renforcement de la police, 
seul, n’est pas suffisant pour consolider Tetat de droit en 
Haiti. II faut ameliorer le systeme judiciaire, ce qui passe 
notamment par la necessite de s’attaquer d’urgence aux 


problemes graves lies a la detention provisoire et a la 
surpopulation carcerale, imposant au Gouvernement de 
fournir des ressources financieres suffisantes ainsi que 
du personnel qualifie. 

Le Groupe des Amis d’Haiti reaffirme son 
attachement a la politique de tolerance zero des Nations 
Unies pour Texploitation et les sevices sexuels, et 
attend de Tensemble du personnel des Nations Unies 
qu’il observe a cet egard les normes de conduite les 
plus elevees. Le Groupe exhorte tous les acteurs a 
assumer leurs responsabilites afin de prevenir ce type 
de situations, d’enqueter sur les cas allegues et de faire 
repondre les auteurs de leurs actes. 

Le Groupe accueille avec satisfaction les progres 
notables enregistres en 2014 en ce qui concerne le 
relogement des personnes deplacees par le tremblement 
de terre de 2010. Toutefois, nous sommes egalement 
preoccupes par les conditions regnant dans les camps 
qui restent, Tacces a Teau et a des toilettes y etant inegal 
et le taux de malnutrition eleve, en particulier par les 
conditions de vie des femmes et des enfants, illustration 
des defis humanitaires auxquels Haiti continue d’etre 
confronte. 

Le Groupe des Amis prend note du travail que 
le Gouvernement haitien, la MINUSTAH et d’autres 
continuent d’accomplir pour proteger les groupes 
vulnerables et elle exhorte tous les acteurs a accorder la 
plus grande attention a la prevention et a la reduction de 
la criminalite violente, en particulier contre les femmes 
et les enfants, notamment les viols et autres crimes de 
violence sexuelle. 

Nous saluons les progres considerables accomplis 
en vue de faire reculer le cholera en Haiti depuis le 
debut de Tepidemie. Les efforts en cours pour eliminer 
Tepidemie de cholera nous rappellent combien il importe 
que se poursuive la cooperation entre la communaute 
Internationale et le Gouvernement haitien en vue de 
repondre aux besoins du peuple haitien. A cet egard, 
le Groupe accueille avec satisfaction Tappui fourni 
par TONU au plan decennal national d’elimination 
du cholera en Haiti, ainsi que Taction menee par le 
Coordonnateur principal pour la lutte contre le cholera 
en Haiti. Le Groupe des Amis d’Haiti salue egalement 
les efforts de la communaute des donateurs, qu’il appelle 
a honorer sans retard les engagements qu’elle a pris. Le 
Groupe se felicite de la visite effectuee par le Secretaire 
general en Haiti les 14 et 15 juillet et au cours de laquelle 
il a lance, conjointement avec le Premier Ministre, 
M. Lamothe, la campagne d’assainissement total, une 
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initiative essentielle pour lutter centre le cholera. Le 
Groupe accueille egalement avec satisfaction la creation 
du Comite de haut niveau pour I’elimination du cholera, 
qui s’est deja reuni a deux reprises. 

Le Groupe des Amis d’Haiti estime que la 
securite, le respect des droits de I’homme, I’etat de 
droit et le developpement sont etroitement lies et 
renforcent mutuellement la stabilite. C’est pourquoi 
nous soulignons la necessite de s’atteler de faqon 
systematique au chomage, a I’education et a la 
fourniture des services sociaux de base, et d’assurer 
I’autonomisation economique et politique des femmes. 
En meme temps, le Groupe fait observer qu’il ne peut y 
avoir de veritable stabilite ou de developpement durable 
en Haiti sans elections transparentes et libres, sans 
renforcement des institutions democratiques et sans 
processus democratique credible. 

Dans ce contexte, le Groupe souligne qu’il importe 
de promouvoir I’etat de droit par le renforcement des 
institutions haitiennes, et reaffirme la responsabilite qui 
incombe a la MINUSTAH d’appuyer I’Etat haitien en 
promouvant des structures de gouvernance ameliorees, 
en etendant I’autorite de I’Etat et en promouvant et en 
protegeant les droits de Ehomme, conformement a son 
mandat. A cet egard, le Groupe souligne a quel point les 
projets a effet rapide de la MINUSTAH contribuent au 
renforcement de Tetat de droit et a la bonne gouvernance, 
a la lutte contre cholera, au renforcement de la securite 
avec Tinstallation d’un meilleur eclairage dans les 
quartiers sensibles, a Tamelioration des infrastructures 
publiques, a Teducation civique et a la formation de 
representants de la societe civile. 

Enfin, le Groupe des Amis reaffirme son 
engagement et sa solidarite avec le peuple et le 
Gouvernement d’Haiti dans leurs efforts en faveur 
de la stabilite, de la reconstruction, du relevement, 
du developpement economique et social et de la 
consolidation democratique. Le Groupe des Amis 
reconnait Timportant role que joue la MINUSTAH dans 
le maintien de la stabilite et de la securite en Haiti. II 
exprime son appui aux femmes et aux hommes de la 
MINUSTAH et en salue le devouement et les efforts 
inlassables a Tappui du relevement et de la stabilite 
d’Haiti. 

La Presidente (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Guatemala. 

M™® Bolanos Perez (Guatemala) {parle en 
espagnol ): Nous remercions M™® Sandra Honore d’avoir 


presente le rapport du Secretaire general (S/2014/617) 
ainsi que le Representant permanent d’Haiti pour ses 
observations importantes. 

II y a quelques mois, le Guatemala a accueilli 
avec satisfaction Tannonce concernant le consensus 
forge en Haiti avec la signature de TAccord d’El Rancho. 
Nous considerons que cela a marque une evolution 
dans la culture politique du pays. C’est pourquoi nous 
deplorons le fait que cet Accord n’a pas ete applique 
ainsi que le climat de mefiance, qui non seulement 
entrave Torganisation d’elections legislatives pour que le 
Parlement puisse continuer de fonctionner en 2015 mais 
retarde egalement le processus de reconstruction du 
pays. Nous appelons les dirigeants politiques a 
reprendre le dialogue et a sortir de cette nouvelle 
impasse. La tenue d’elections sans exclusive en 2014, 
conformement a la Constitution, est essentielle pour 
consolider la democratic et Tetat de droit et promouvoir 
le developpement socioeconomique, necessaires a 
Tamelioration des conditions de vie de la population 
et a Tinstauration d’une stabilite durable. A cet egard, 
le Guatemala partage pleinement les preoccupations 
exprimees par le Secretaire general, au paragraphe 62 de 
son rapport, au sujet des consequences qu’auraient de 
nouveaux retards dans Torganisation des elections. 

Pour que le processus electoral espere se deroule 
de maniere satisfaisante, il faut que la securite et la 
confiance regnent, ce qui ne peut etre fait que par une 
presence militaire et policiere importante et dissuasive. 
L’experience montre que TONU doit maintenir une 
presence adequate dans le pays, et c’est pourquoi 
nous examinons soigneusement la proposition faite 
recemment par le Secretaire general visant a reduire de 
moitie la composante militaire de la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH). 
Pour Tinstant, nous accueillons cette proposition avec 
un certain scepticisme car nous continuons de penser 
qu’il faut, en ce moment, eviter des mesures risquant de 
mettre en peril le bon deroulement des elections. 

Le rapport du Secretaire general, aussi bien 
que la recente reunion avec les pays qui fournissent 
des contingents (voir S/PV.7261 (Closed)), illustrent 
le fait que Tappui operationnel fourni par les forces 
de la MINUSTAH reste necessaire. II convient de 
rappeler que nous sommes actuellement en phase de 
consolidation de la Mission et que c’est uniquement 
lorsque cette phase sera achevee que devra commencer 
le processus de reconfiguration et de restructuration. 
Nous devons agir de maniere reflechie, sur la base des 
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conditions sur le terrain et en etroite consultation avec 
le Gouvernement haitien, ainsi qu’avec les pays qui 
fournissent des contingents. 

Quant a la consolidation de la securite sur la totalite 
du territoire national, nous prenons bonne note des 
progres enregistres en matiere de professionnalisation 
de la Police nationale d’Haiti. En realite, il a toujours ete 
entendu que toute reduction notable de la composante 
militaire de la MINUSTAH devrait non seulement 
etre progressive et responsable, mais egalement 
s’accompagner necessairement du renforcement des 
capacites et de I’augmentation des effectifs de la Police 
nationale d’Haiti. II ne s’agit pas uniquement d’un 
critere quantitatif, mais la professionnalisation de la 
police est liee a des progres dans les secteurs judiciaire 
et penitentiaire, lesquels progres sont necessaires 
pour renforcer I’etat de droit afin d’instaurer une force 
policiere qui soit egalement de qualite. 

En resume, nous comprenons bien que, si les 
dirigeants et tous les habitants d’Haiti n’affichent pas 
la ferme volonte politique de parvenir a une securite 
democratique, aucune presence militaire ou pression 
internationale ne permettra de sortir de I’impasse dans 
laquelle le pays est enferme. Dans le meme temps, il est 
clair que, sans I’appui de la communaute internationale, 
les Haitiens ne pourront pas, a eux seuls, instaurer la 
« stabilite » qui est la raison d’etre de la Mission. 

Pour terminer, je voudrais rendre hommage 
a Sandra Honore pour son travail a la tete de la 
MINUSTAH, dans une periode marquee par des defis 
et des difficultes. Elle s’est acquittee de son travail avec 
brio, comme elle I’a demontre une nouvelle fois ce matin 
en nous presentant le rapport du Secretaire general. Le 
Guatemala continuera d’appuyer sa gestion. 

La Presidente (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de la Colombie. 

M™® Mejia Velez (Colombie) {parle en espagnol ): 
Je tiens a vous remercier, Madame la Presidente, ainsi 
que tous les membres du Conseil de securite, pour 
votre devouement et pour avoir decide de convoquer le 
present debat sur la situation en Haiti. Nous remercions 
egalement la Representante speciale du Secretaire 
general, M™® Sandra Honore, de son expose detaille 
devant le Conseil et de son engagement infatigable, que 
nous sommes nombreux a avoir observe sur le terrain 
meme. Nous la remercions egalement d’avoir joue 
un role dans I’invitation du Secretaire general, qui a 
recemment rendu visite a notre region. 


La Colombie s’associe a la declaration faite par 
TAmbassadeur de I’Uruguay au nom du Groupe des 
Amis d’Haiti. 

La securite, la stabilite et Tinstauration de 
conditions de vie plus dignes pour le peuple haitien, 
ainsi que le renforcement des capacites institutionnelles 
de la democratic du pays, doivent rester prioritaires 
dans I’engagement de la communaute internationale 
aupres d’Haiti, seul pays du continent americain ou se 
trouve encore une mission de stabilisation des Nations 
Unies, comme vient de la rappeler son Representant 
permanent, TAmbassadeur Regis, que je salue. Nous 
partageons done la preoccupation du Secretaire general 
devant Timpasse dans laquelle s’enlisent la loi electorale 
au Senat et la tenue des elections tant attendues, qu’elles 
soient legislatives, municipales ou locales, qui etaient 
prevues en octobre. 

La Colombie se fait Techo de Tappel urgent 
lance par tous, ici presents, aux acteurs politiques 
haitiens pour qu’ils s’acquittent de leur devoir vis-a-vis 
de leurs citoyens, qui les ont elus, en permettant cette 
consolidation democratique en Haiti. 

Il est indeniable que des progres ont ete accomplis, 
comme cela a ete dit, dans des domaines comme la 
securite, la reduction de certains facteurs de violence 
et la reinstallation de grands nombres de personnes 
deplacees dans des camps, et avec une croissance 
economique indiscutable - avec un produit interieur 
brut positif-, des efforts pour attirer les investissements 
etrangers et developper Tagriculture, dont nous sommes 
nous-memes temoins sur le terrain. Cela etant, il reste 
encore de multiples defis a relever. C’est pourquoi nous 
nous inquietons qu’une acceleration de la reduction 
des effectifs de la Mission des Nations Unies pour la 
stabilisation en Haiti (MINUSTAH) pourrait se traduire 
par une inversion des acquis obtenus, en particulier 
s’agissant de Taccompagnement necessaire a la tenue 
d’elections qui reaffirment la vocation democratique 
qui existe en Haiti et, de longue date, dans notre region. 
Nous nous inquietons egalement que cette decision, 
lorsqu’elle sera prise, ne soit pas fondee exclusivement 
sur les conditions sur le terrain mais qu’elle depende de 
motifs budgetaires. 

Les prochaines elections, prevues cette annee, 
et celles prevues en 2015 - Telection presidentielle 
de 2015 - representent un defi considerable qui exige 
un appui et accompagnement idoines de la part de la 
communaute internationale et de la MINUSTAH, tant 
de sa composante militaire que de la composante de 
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police - a laquelle la Colombie participe activement. 
Nous ne devons pas perdre de vue qu’une reduction des 
effectifs de la MINUSTAH ne signifie pas uniquement 
une reduction du nombre de soldats - d’un ou deux 
contingents. Elle affecte egalement de nombreux 
autres segments de la Mission qui effectuent un travail 
precieux s’agissant du renforcement des institutions, de 
la decentralisation, de la preparation et de I’intervention 
en cas de catastrophe - dans un pays qui, nous 
I’avons vu, y est hautement vulnerable -, ainsi que de 
I’assistance technique electorale et du renforcement et 
de I’accompagnement de la Police nationale d’Haiti. 

En consequence, nous invitons a envisager avec 
prudence des reductions supplementaires des effectifs 
de la MINUSTAH, qui devraient systematiquement 
etre motivees par un renforcement des conditions qui 
permettrait au peuple haitien de retrouver la pleine 
normalite democratique, ainsi que par une consolidation 
des institutions du pays et par Tamelioration de 
son contexte socioeconomique, ce qui correspond 
en definitive a ce que recherche la communaute 
Internationale. 

La Presidente (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Thomas Mayr-Harting, 
Chef de la delegation de TUnion europeenne aupres de 
TONU. 

M. Thomas Mayr-Harting {parle en anglais) : 
En raison des contraintes de temps, je renvoie les 
representants a la version imprimee de ma declaration, 
dont je ne prononcerai qu’une version abregee. 

{I’orateurpoursuit en frangais) 

J’ai Thonneur de prendre la parole au nom de 
TUnion europeenne. Je remercie le Secretaire General 
pour son rapport (S/2014/617) et la Representante 
Speciale pour son expose, et je remercie egalement le 
Representant Permanent d’Haiti pour sa presentation. 

La Turquie, Tancienne Republique yougoslave 
de Macedoine, le Montenegro, TIslande, la Serbie, 
TAlbanie, la Bosnie-Herzegovine, ainsi que TUkraine 
et TArmenie se rallient a la presente declaration. 

La consolidation des acquis democratiques est 
une condition essentielle pour garantir la stabilite et 
repondre aux immenses defis socioeconomiques et de 
developpement auxquels est confrontee une grande 
majorite de la societe haitienne. L’Union europeenne est 
determinee a agir, en accord avec les autres partenaires, 
pour faire en sorte que ces progres demeurent 


irreversibles. L’Union europeenne a poursuivi ces 
derniers mois ses contacts avec les differents acteurs 
institutionnels concernes pour encourager le dialogue 
et trouver les compromis necessaires pour respecter 
le calendrier electoral fixe par le decret du President 
Martelly du 14 juillet. C’est done avec regret et 
preoccupation que nous constatons des difficultes 
persistantes dans la mise en oeuvre de Taccord dit d’« El 
Rancho ». Cette impasse rend peu probable que les 
elections puissent avoir lieu avant la fin de Tannee en 
cours et sur la base d’une loi electorale revisee. 

L’Union Europeenne estime que le respect des 
echeances electorales prevues par la Constitution et la 
necessite de garantir le fonctionnement des institutions 
democratiques devraient representer un objectif partage 
par Tensemble des forces politiques haitiennes. Compte 
tenu du risque concret d’un vide legislatif et juridique 
a partir de janvier 2015, TUnion europeenne appelle a 
une solution permettant la continuite du fonctionnement 
des mecanismes legislatifs qui fasse Tobjet du plus 
large consensus possible entre les acteurs politiques 
et institutionnels interesses. L’envoi d’une mission 
d’observation electorale de TUnion europeenne en Haiti 
n’est pas prevu. En revanche, en plus de la contribution 
de 5 millions d’euros au Ponds electoral gere par le 
Programme des Nations Unies pour le developpement, 
TUnion europeenne pourrait envisager d’envoyer un 
groupe d’experts electoraux comme cela avait ete fait 
lors des elections de 2011. 

L’Union europeenne se felicite de la diminution 
continue du nombre de personnes deplacees vivant 
encore dans des camps. Toutefois, ces families 
continuent a vivre dans des conditions deplorables. 
II est done essentiel que le Gouvernement haitien 
multiplie ses efforts pour assurer des conditions de vie 
acceptables et le respect des droits fondamentaux de ces 
personnes. Compte tenu de la persistance de besoins, 
TUnion europeenne prevoit de poursuivre en 2015 son 
engagement dans le domaine humanitaire. 

L’Union europeenne vient de signer avec le 
Gouvernement haitien un instrument de programmation 
pour la periode allant de 2014 a 2020 avec une 
enveloppe de 420 millions d’euros. Cela temoigne de 
Tengagement continu de TUnion europeenne a soutenir 
le Gouvernement dans sa strategic de developpement et 
de redressement socioeconomiques du pays. 

L’Union europeenne se rejouit de la 
diminution importante des cas de cholera enregistres 
entre 2013 et 2014, comme signale dans le rapport du 
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Secretaire general. Plusieurs secteurs d’intervention 
couverts par la programmation de I’aide europeenne 
de 2014 a 2020, comme I’amenagement urbain, 
I’education et I’appui a la reforme de I’administration 
de I’Etat, sont susceptibles de contribuer au plan des 
Nations Unies pour I’eradication du cholera. L’Union 
europeenne reste prete a examiner des possibilites 
concretes de cooperation avec les agences [] concernees 
des Nations unies. 

Nous prenons note des recommandations du 
Secretaire general prevoyant une reduction substantielle 
de la composante militaire de la MINUSTAH a 
I’horizon 2015 et une reduction supplementaire 
apres I’election presidentielle. Nous notons aussi une 
augmentation de 30% des manifestations avec une 
motivation socioeconomique et un doublement de 
manifestations avec recours a la violence, alors que 
le nombre de manifestations avec une connotation 
politique est reste stable. On pent en conclure que, 
plus que la polarisation du contexte politique, c’est la 
persistance de graves inegalites sociales et economiques 
qui represente une reelle menace pour la stabilite et la 
securite du pays. Aussi, I’Union europeenne tient-elle 
a souligner Limportance de continuer a travailler avec 
determination sur les causes structurelles qui sont a la 
base de ces inegalites. Pour sa part, I’Union europeenne 
entend poursuivre un travail de reflexion et de conseil 
avec le Club de Madrid destine a un vaste nombre 
d’acteurs institutionnels et de la societe civile. 

En conclusion, qu’il me soit permis d’exprimer 
I’appreciation de I’Union europeenne pour I’importante 
contribution apportee par la MINUSTAH depuis 10 ans 
a la stabilisation de la situation sur le plan de la securite 
et a la consolidation de la democratic et de Tetat de droit 
en Haiti. L’Union europeenne demeure determinee a 
soutenir les efforts des autorites haitiennes, des Nations 
Unies et de la communaute Internationale afin d’assurer 
un meilleur avenir a Tensemble du peuple haitien. 

Le President {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant de TEspagne. 

M. Oyarzun Marchesi (Espagne) {parle en 
espagnol) : Je remercie le President d’avoir convoque 
ce debat. Tout d’abord, je voudrais remercier 
TAmbassadrice Sandra Honore, Representante speciale 
du Secretaire general, d’avoir presente le rapport du 
Secretaire general (S/2014/617), ainsi que pour son 
travail a la tete de la Mission des Nations Unies pour 
la stabilisation en Haiti(MINUSTAH). Je voudrais en 


outre saluer la presence du Representant permanent 
d’Haiti aupres de TOrganisation des Nations Unies. 

L’Espagne est un allie solide d’Haiti, et la preuve 
en est qu’Haiti est le principal beneficiaire de I’aide 
publique au developpement fournie par TEspagne. Je 
pense que cela illustre les sentiments chaleureux de 
sympathie et de respect du peuple espagnol a Tegard du 
peuple haitien. 

Je m’associe a la declaration que vient de faire 
Tobservateur de TUnion europeenne, mais je voudrais 
faire quelques observations supplementaires a titre 
national sur un certain nombre de questions concernant 
la politique, la securite et la situation humanitaire. Je 
conclurai en faisant quelques reflexions sur Tavenir de 
la MINUSTAH. 

L’Espagne partage les preoccupations exprimees 
par le Secretaire general dans son rapport concernant la 
situation politique. L’impasse politique actuelle en Haiti 
risque de compromettre la tenue d’elections prevues 
pour la fin de cette annee. Par consequent, TEspagne 
estime que la seule option possible est le dialogue entre 
les parties. 

En ce qui concerne la situation en matiere de 
securite, nous notons avec satisfaction que des progres 
ont ete accomplis en 2013 et en 2014, dus en grande partie 
au renforcement institutionnel de la Police nationale 
d’Haiti et au role qu’a joue la MINUSTAH. Cependant, 
nous devons en faire plus. Nous devons redoubler 
d’efforts. Nous souscrivons a la proposition qui figure 
dans le rapport du Secretaire general, qu’il faut renforcer 
Tengagement du Gouvernement haitien en faveur de 
Taugmentation des effectifs de la Police nationale 
d’Haiti. 

Sur le plan humanitaire, je voudrais remercier et 
saluer la MINUSTAH pour les efforts consentis. Nous 
saluons egalement les efforts deployes par Tensemble 
de la communaute Internationale en vue de lutter 
efficacement centre Tepidemie tragique de cholera. 

L’Espagne appuie le processus reflexion 
entrepris par le Secretaire general depuis un certain 
temps sur Tavenir de la MINUSTAH. Cependant, dans 
le contexte politique actuel, qui a ete bien examine au 
cours de la presente seance, TEspagne partage Tanalyse 
du Secretaire general en ce sens que le delai pour une 
reconfiguration des composantes de la Mission doit 
tenir compte de la situation politique et en matiere de 
securite, en faisant preuve de plus de souplesse, sur la 
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base d’analyses a court et a moyen terme. Ici, je mets 
I’accent sur le mot souplesse. 

D’autre part, nous estimons que le role de la 
MINUSTAH sera un fondamental pour garantir le 
bon deroulement d’un processus electoral transparent 
et en toute securite, ainsi que la mise en place d’une 
nouvelle administration. Par consequent, I’Espagne 
est favorable a la recommandation visant a proroger le 
mandat de la Mission pour une annee supplementaire, 
jusqu’en octobre 2015, selon les modalites proposees par 
le Secretaire general. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant de I’Equateur. 

M. Lasso Menzoza (Equateur) {parle en 
espagnol) : Tout d’abord, je voudrais saluer la presence 
de M™® Sandra Honore, Representante speciale du 
Secretaire general et Chef de la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH). 
Je tiens egalement a exprimer ma gratitude au 
Secretaire general pour son rapport sur la MINUSTAH 
(S/2014/617). 

Mon pays accorde la plus haute priorite a la 
situation en Haiti et au fil des ans, a apporte tout 
Tappui possible pour aider ce pays frere a faire face a 
ses problemes, aussi bien par des voies bilaterales qu’au 
niveau multilateral par la MINUSTAH par exemple, 
sans parler de Taide fournie par Tentremise de TUnion 
des nations de TAmerique du Sud. 

Tout cela m’amene a dire que la situation en Haiti 
est une priorite pour Tensemble de TAmerique latine. 
La reconstruction d’Haiti est un facteur d’union et 
d’expression de la solidarite latino-americaine. Dans 
ce contexte, il est comprehensible que notre region 
contribue a plus de 75 % des contingents militaires de 
la MINUSTAH. 

Grace au developpement de TAmerique latine 
au cours des dernieres annees, a tous les niveaux, les 
chefs d’Etat et de gouvernement de la Communaute des 
Etats d’Amerique latine et des Caraibes ont proclame 
TAmerique latine zone de paix. A cet egard, je voudrais 
exprimer Tespoir de mon pays qu’un jour nous pourrons 
parler de la MINUSTAH comme de la derniere mission 
de maintien de la paix qui a ete etablie dans cette 
zone de paix qu’est TAmerique latine. C’est pourquoi 
il est indispensable de preserver ses bonnes gestion et 
administration actuelles afin qu’elle soit couronnee de 
succes a sa phase finale. 


A cet egard, les decisions qui sont prises 
s’agissant de la MINUSTAH dans une perspective 
historique, doivent permettre que les progres enregistres 
soient durables, ce qui necessite une strategic de retrait 
progressive, graduelle et responsable qui reponde a 
Tevolution des conditions sur le terrain et non seulement 
a des facteurs budgetaires. Les considerations autres 
que les informations sur la situation emanant du terrain 
pourraient avoir des consequences indesirables pour 
Haiti et les Nations Unies. 

De maniere plus concrete, ma delegation estime 
que Tevaluation des conditions sur le terrain d’une 
mission multidimensionnelle comme la MINUSTAH 
doit tenir compte, outre la situation humanitaire et la 
situation sur le plan de la securite, de questions qui 
sont cruciales pour la stabilite future d’Haiti, et la 
je fais allusion au renforcement des capacites de la 
Police nationale d’Haiti et aux processus electoraux 
de 2014 et 2015. 

A cet egard, tandis que nous saluons et apprecions 
le travail de la mission d’evaluation strategique en 
Haiti, ma delegation estime pertinent de rappeler 
qu’il importe de respecter les delais initialement fixes 
dans le plan strategique 2013-2016, a moins que les 
donnees recueillies sur le terrain nous permettent d’agir 
differemment. Toutefois, nous sommes preoccupes 
par le fait que le Conseil de securite puisse decider 
d’« accelerer » la consolidation de la MINUSTAH 
alors que Tincertitude regne s’agissant du processus 
electoral de 2014 et des amendements necessaires 
a la loi electorale, comme indique par la Chef de la 
MINUSTAH. Nous trouvons aussi preoccupant que 
Ton parle d’une consolidation « acceleree » dans des 
circonstances dans lesquelles il nous reste encore du 
chemin a faire avant d’atteindre le nombre minimum 
de membres de la Police recommande, comme indique 
dans le rapport du Secretaire general. 

Compte tenu de ce qui precede, nous estimons que 
la decision ou les decisions que doit prendre le Conseil 
de securite sur la consolidation de la MINUSTAH 
doivent etre prises, comme toujours dans de tels cas, de 
maniere prudente, puisque les informations dont nous 
disposons continuent d’etre une source d’incertitude 
inquietante, et nous empechent d’entrevoir clairement 
la possibilite d’accorder une annee supplementaire au 
processus de consolidation de la MINUSTAH. 

Enfin, je tiens a rendre hommage aux femmes 
et aux hommes de la MINUSTAH qui meritent que 
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nous leur soyons constamment reconnaissants pour les 
sacrifices consentis et le travail accompli. 

La Presidente {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Mexique. 

M. Montano (Mexique) {parle en espagnol) : Je 
remercie la delegation des Etats-Unis d’avoir convoque 
le present debat et Sandra Honore de nous avoir 
presente le rapport du Secretaire general (S/2014/617) 
aujourd’hui. 

Mon pays est heureux de noter que la situation 
en Haiti montre des signes de progres en matiere 
de securite, de renforcement de I’etat de droit et de 
formation de la Police nationale. II est clair que ces gains 
n’auraient pas ete possibles sans la presence continue de 
la Mission des Nations Unies pour la stabilisation en 
Haiti (MINUSTAH) et I’appui du systeme des Nations 
Unies et d’autres organisations internationales, en 
coordination avec le Gouvernement haitien. Grace au 
lien intrinseque qu’il y a entre developpement, securite 
et droits de Phomme - pierre d’angle du mandat de la 
Mission nous avons reussi a prendre des mesures 
visant a retablir la stabilite et la concorde dans le pays. 

Dans son tout dernier rapport, le Secretaire 
general indique qu’ « Haiti est maintenant arrive a un 
tournant critique dans la consolidation de la stabilite 
et de la democratic » {SI2014I617, par.68), mais, et c’est 
plus important, il nous interpelle sur les defis majeurs 
qui restent a relever dans les domaines economique, 
social et politique, ou de profondes divergences de vue 
continuent d’empecher le pays de jouir de la stabilite 
necessaire. Dans ce contexte, le Mexique espere que 
I’engagement pris en faveur d’un dialogue politique 
entre acteurs pertinents permettra de faire sortir les 
processus electoraux de I’impasse dans laquelle ils se 
trouvent, contribuant ainsi a une transition pacifique et 
a la normalisation de la vie democratique en Haiti. II me 
semble que c’est la demande fondamentale exprimee par 
la majorite des orateurs aujourd’hui. Nous nous felicitons 
de la volonte du Gouvernement haitien de promouvoir 
la stabilite democratique. La constitution d’un conseil 
electoral et les mesures prises en vue d’amender la loi 
electorale sont des decisions fondamentales allant dans 
la bonne direction. 

Outre ces defis, ma delegation est preoccupee par 
I’epidemie de cholera qui, bien qu’elle semble reculer, 
continuera d’etre un probleme pour Haiti a I’avenir et 
d’entraver la coordination des efforts de la communaute 
Internationale. Selon le Ministere haitien de la sante. 


au 5 aout, I’epidemie de cholera avait cause la mort 
de 8 000 personnes et infecte plus de 800 000 autres. 
Nous ne devons pas baisser la garde. A cet egard, le 
Gouvernement mexicain suit de tres pres la situation et 
coopere etroitement avec la Representante speciale du 
Secretaire general. 

Le Mexique reaffirme qu’il est determine 
a continuer de promouvoir des actions dans les 
secteurs prioritaires pour le developpement d’Haiti, 
comme I’agriculture, la sante, le developpement 
socioeconomique, I’environnement et le developpement. 
II y a quelques jours, nous avons accueilli 100 jeunes 
Haitiens qui, dans le cadre d’un programme intitule 
« 300 bourses d’etudes pour Haiti », ont entame 
leurs etudes dans plusieurs etablissements mexicains 
d’enseignement superieur. Cette initiative de cooperation 
contribuera a la formation du capital humain haitien, 
dont beneficiera le developpement de ce pays. 

L’autre question recurrente dans le cadre de 
notre debat est celui de la definition de la presence 
de la MINUSTAH en Haiti. Nous appuyons les 
recommandations du Secretaire general s’agissant de la 
reconfiguration de la Mission, qui doit etre progressive 
et fondee sur la stabilite generate, la surete, la formation 
et le renforcement des capacites de la Police nationale 
d’Haiti. Cette strategic nous permettra de continuer de 
renforcer et de professionnaliser la Police et de doter le 
Gouvernement haitien d’une force de reaction rapide en 
cas d’urgence depassant les capacites dont disposent les 
autorites nationales. 

Le Mexique est d’accord avec le Secretaire 
general que le retrait de la MINUSTAH doit etre 
progressif, envisagee de maniere prudente et base sur 
un plan de transition coordonne entre la Mission, les 
Etats Membres de I’ONU et le Gouvernement haitien. 
L’histoire nous a clairement montre qu’en certaines 
occasions nos calendriers n’ont pas toujours ete les 
meilleurs possibles. Nous devons etre prets a faire les 
ajustements necessaires. Notre delegation pense qu’un 
retrait soudain de la Mission pourrait conduire a un 
retour de I’instabilite politique, avec des consequences 
imprevisibles. II est essentiel de consolider les progres 
accomplis sans miner la securite. 

Pour terminer, je voudrais rendre hommage aux 
hommes et aux femmes deployes dans la MINUSTAH, 
qui continuent de faire un travail remarquable pour jeter 
les fondements d’un Haiti prospere et pacifique. 
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Le President {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Perou. 

M. Meza-Cuadra Velasquez (Perou) (parle en 
espagnol) : Je tiens a feliciter la presidence du Conseil 
de securite de son initiative d’organiser le present debat 
sur la situation en Haiti. Je suis egalement heureux 
de saluer la presence de la Representante speciale du 
Secretaire general pour Haiti, M™® Sandra Honore. Je 
lui suis oblige de son expose sur le rapport du Secretaire 
general sur la situation en Haiti (S/2014/617). 

Ma delegation s’associe a la declaration faite 
par la delegation de I’Uruguay au nom du Groupe des 
Amis de Haiti, surtout concernant la reconnaissance de 
I’important travail accompli par la Mission des Nations 
Unies pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH). 
Nous croyons que la presence de la MINUSTAH en 
Haiti demeure essentielle pour assurer aux autorites 
haitiennes la securite et le soutien necessaires pour 
faciliter le processus de consolidation democratique du 
pays. 

Le Perou est determine a instaurer et consolider 
la securite, la stabilite et le developpement durable, ainsi 
qu’a renforcer les institutions en Haiti. C’est pourquoi 
mon pays a participe activement a la MINUSTAH 
depuis 2004, avec un contingent militaire de 372 soldats, 
y compris des femmes sur le terrain ainsi que comme 
officiers a Tetat-major de la Mission. 

D’apres le rapport du Secretaire general, la 
situation en Haiti n’a pas sensiblement change depuis 
mars dernier. C’est notamment le cas dans le domaine 
politique, ou nous deplorons Tabsence de progres 
concrets vers la tenue des elections legislatives, 
municipales et locales differees depuis longtemps. 
Nous sommes preoccupes par la possibilite que les 
elections n’aient pas lieu comme prevu le 26 octobre, 
car ce nouveau retard pourrait conduire a un climat 
d’instabilite politique et a Tabsence de gouvernement 
en Haiti. Ma delegation renouvelle done son appel a 
toutes les forces politiques haitiennes a conclure les 
accords requis pour permettre la tenue des elections, 
un important jalon dans le processus de consolidation 
democratique en Haiti, qui comprend aussi Telection 
presidentielle prevue pour 2015 et une passation des 
pouvoirs ordonnee en 2016. 

Si la situation securitaire en Haiti demeure 
stable grace a Tactivite cruciale de la MINUSTAH, le 
nombre des manifestations s’est accru, principalement 
sous Teffet des tensions politique, des problemes 


socioeconomiques et du manque de services de base. 
Ceci nous rappelle que la cooperation du systeme des 
Nations Unies avec Haiti devrait etre globale. 

Reaffirmant notre satisfaction de Taction de la 
composante militaire de la MINUSTAH pour ce qui est 
d’assurer stabilite et securite en Haiti, je tiens aussi a 
reaffirmer notre appui au plan de consolidation de la 
MINUSTAH pour la periode 2013-2016, en vertu duquel 
il a ete decide que les decisions relatives a Tavenir de 
la Mission seraient prises en fonction des conditions 
sur le terrain - approche confirmee dans le rapport du 
Secretaire general. Si ma delegation se rejouit des progres 
faits par Haiti dans Tapplication du plan quinquennal de 
developpement concernant la Police nationale, le rapport 
du Secretaire general note qu’elle ne possede pas encore 
la capacite necessaire pour maintenir Tordre public et la 
securite sur Tensemble du territoire national. Elle doit 
done s’en remettre au soutien de la MINUSTAH. 

A cet egard, nous croyons qu’en accelerant la 
reduction des effectifs du personnel de la MINUSTAH 
en uniforme, on risquerait de compromettre la 
consolidation de la securite, ainsi que la stabilite et 
la durabilite du processus democratique en Haiti. Le 
Perou pense qu’une reduction eventuelle des effectifs 
de la composante militaire doit se faire de maniere 
progressive et responsable afin de garantir la perennite 
des progres accomplis. 

Ma delegation est consciente des defis croissants 
qu’affronte TOrganisation dans ses efforts pour maintenir 
la paix et la securite internationales. Cependant, nous 
croyons que, le moment venu de renouveler le mandat 
d’une mission de maintien de la paix, ces besoins ne 
doivent pas avoir priorite sur la situation sur le terrain. 

Pour terminer, ma delegation reaffirme que les 
importants accomplissements de la MINUSTAH jusqu’a 
present ne devraient pas donner la fausse impression que 
la tache est achevee, ni meme pres de Tetre. L’experience 
nous a enseigne les graves consequences endurees dans 
le passe quand TOrganisation a decide de mettre fin a 
sa presence sur le terrain plus tot qu’il le fallait. Mon 
pays espere done que la MINUSTAH sera en mesure de 
mener a terme son action positive en Haiti, avec plein 
succes et sans hate indue. 

Le President {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a M™® Honore pour repondre aux 
observations faites. 

M”*® Honore {parle en anglais) : Je voudrais que 
les donateurs de contributions aient Tassurance que j’ai 
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pris soigneusement note de leurs observations, aussi bien 
que de celles faites par les membres du Conseil, d’autres 
Etats Membres, notamment Haiti, et I’organisation 
multilaterale. Ces observations et ces recommandations, 
qui se fondent sur le mandat confie a la Mission par le 
Conseil d’etayer la securite et la stabilite en Haiti, ont 
porte avant tout sur les fonctions fondamentales de la 
Mission, qui sont de soutenir la Police nationale d’Haiti, 
d’asseoir I’etat de droit et la promotion des droits de 
Phomme, et d’elargir la capacite de gerer les elections. 
J’ai aussi pris note des attentes que le Conseil fonde 
en la Mission concernant d’importantes questions de 
gouvernance, comme les elections et le renforcement 
des institutions. 


Au nom du personnel de la Mission - militaire, de 
police, civil, tant international que haitien, et Volontaires 
des Nations Unies -, je remercie chacun de I’appui 
frequemment exprime aux activites de la Mission. Nous 
nous rejouissons de continuer a servir dans I’interet du 
peuple haitien, en collaboration avec le Gouvernement, 
ses partenaires internationaux et I’equipe de pays des 
Nations Unies, sur la base du mandat delivre par le 
Conseil de securite. 

Le President (parle en anglais) : Je remercie 
Mine Honore de ses eclaircissements. 

II n’y a plus d’orateur inscrit sur ma liste. Le 
Conseil de securite a ainsi acheve la phase actuelle de 
I’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 13 heures. 
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